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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Zze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotfebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi schopnostmi, pouze pokud tak
¢ini pod dozorem nebo vedenim, které zohlednuje
bezpeény provoz spotiebice, a pokud rozumi rizikim
spojenym s provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotfebiCe vzdy, kdyz
je v provozu.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- NeprekracCujte maximalni napln 7 kg (viz ¢ast ,Tabulka
programu®).

- Hodnota provozniho tlaku vody na pfivodu musi byt
mezi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa).

- Vétraci otvor umistény vespod spotfebice (je-li
soucasti spotfebice) nesmi byt zakryty kobercem,
rohozi ani jinou podlahovou krytinou.

- Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové soupravy hadic dodané se spotiebi¢em
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2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace
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nebo jiné nové soupravy hadic dodané z
autorizovaného servisniho strediska.

Neinstalujte jiz jednou pouzitou soupravu hadic znovu.
Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

Pred kazdou udrzbou spotfebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud

vody nebo paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym hadrem. Pouzivejte pouze
neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostiedky s
drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo

kovové predméty.

Odstrarite vSechny obaly nebo
prepravni Srouby.

Prepravni Srouby uchovejte na
bezpe¢ném misté. Bude-li se
spotiebi¢ v budoucnu pfesouvat,
pomoci téchto Sroubl se musi zajistit
buben, aby nedoslo k poskozeni
vnitfnich soucasti.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.
Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotfebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C nebo kde je
vystaven povétrnostnim podminkam.
Podlaha, na niz ma byt spotfebi¢
umistén, musi byt plocha, stabilni,
zaruvzdorna a Cista.

Zkontrolujte, zda mezi spotfebi¢em a
podlahou mlze proudit vzduch.
Nastavte nozi¢ky tak, aby mezi
spotfebi¢em a podlahou byl
pozadovany prostor.

Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde nelze
dvitka spotfebice pIné otevrit.

2.2 Pripojeni k elektricke siti

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém S§titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na elektrikare.
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete vymeénit privodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sit'ovou zastrc¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i
sitové zastrcky mokryma rukama.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastrcku.



« Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

2.3 Vodovodni pfipojka

« Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

» Pred pfipojenim spotfebie k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodomeéry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

» Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebi¢e ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

2.4 Pouziti spotrebice

& VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni,
zasahu elektrickym
proudem, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

« Tento spotfebic je urCen pouze k
domacimu pouziti.

* Ridte se bezpecnostnimi pokyny
uvedenymi na baleni praciho
prostiedku.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predmeéty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

CESKY
» Ujistéte se, zZe se v pradle nenachazi
zadné kovové predméty.
* Pod spotiebi¢ nepokladejte nadoby

na zachyceni pfipadného Uniku vody.

Informace o vhodném pfislusenstvi
vam poskytne autorizované servisni
stfedisko.

» Pfi probihajicim programu se
nedotykejte skla dvifek. Sklo mize
byt horké.

2.5 Obsluha

* Pro opravu spotiebice se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

* Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité a
privodu vody.

» Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikviduijte jej.

» Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat v bubnu.

» Spotrebic zlikvidujte v souladu s
mistnimi predpisy pro likvidaci
elektrického a elektronického odpadu
(WEEE).

5
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3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Prehled spotrebice

Horni deska

Davkovag praciho prostfedku
Ovladaci panel

Drzadlo dvifek

Typovy stitek

A Filtr vypoustéciho cerpadla

Nozi¢ky pro vyrovnani spotiebice

4. OVLADACI PANEL

4.1 Popis ovladaciho panelu

Cottons & O
<] CottonECO © 0 O 90°
Synthetics A O
Delicates #§ O
Wool/Handwash & 20 © 40°
Silk @B ©
Refresh 20 min § O
Mix20° 12/ 0 0%

< ) G)

$
[
On/Of|  Progre

060°

0 30°

ms

(u]
(o] (1)
— B Start/Fuse
I

01600 o @ Quick
01200 O W Intensive
0 800 0 s Easy Iron
0% 0 [ Rinse Only

o okgesmrt

H BB

éﬁﬁn

Tlacitko Zap/Vyp ® (Zap/Vyp) 6 Dotykové tlacitko Start/Pauza Dl
Dotykové tlagitko volby programu P Dotykové tlagitko doby do dokonéeni

Dotykové tla&itko volby teploty &

Dotykové tlacitko volby odst

programu @ (Dokoncit za)
Bl Displej

fedovani
9 Kontrolka zablokovani dvirek =0

Dotykové tlacitko volby funkci



4.2 Displej

O
@

Finish In

5. TABULKA PROGRAMU
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A. Oblast Casu:
- 125 délka programu

. 3!—.: doba, za kterou se ma
program dokongit

. E EB vystrazné kody
N Sl chybové hlaseni

- 0 dokonci se program.
B. Ukazatel funkce détské bezpecnostni
pojistky:
+ Tento ukazatel se zobrazi, kdyz
tuto funkci zapnete.
C. Ukazatel extra machani:
* Tento ukazatel se zobrazi, kdyz
tuto funkci zapnete.
D. Dotykové tlacitko Dokoncit za.

Program
Teplotni rozsah

Maximalni
mnozstvi pra-
dla
Maximalni ry-
chlost

Popis programu
(Druh naplné a stupen znecisténi)

odstred’ovani
Bavina & 7 kg Bila a barevna bavina. Normalné a lehce zne-
90 °C - studena 1600 ot/min cisténe.
< Bavi 7 kg Bila a stalobarevna bavina. Normalné zneci-
. av r’1z1a) % 1600 ot/min Sténé. Spotfeba energie se snizi a délka praci-
USPORNY') &J ho programu se prodlouzi.
60 °C -40°C
Svntetika 2 3 kg Pradlo ze syntetickych nebo smésovych
50°G  Gudena 1200 ot/min  tkanin. Normaing znegistns.
Jemné S8 3 kg Pradlo ze jemnych tkanin jako akryl, viské-
40 °C - studena 1200 ot/min za, polyester. Normalné znecisténé.
VIna/Ruéni prani 1,5 kg Vina vhodna k prani v pracce, ru¢né prané
Y2 1200 ot/min vinéné a jemné pradlo oznadené symbolem
40 °C - studena ruéniho pranl'.z)
Hedvabi nE| 1 kg Specialni program pro hedvabi a smisené
33 %a ! 800 ot/min syntetické pradlo.
Osvezeni 20 min 1 kg Velmi kratky program pro lehce znecisténé
T 1200 ot/min bavinéné a syntetické pradlo, které bylo no-

40°C-30°C

Seno pouze jednou.
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Program Maximalni Popis programu
Teplotni rozsah mnozstvi pra- (Druh naplné a stupen znecisténi)
dla
Maximalni ry-
chlost
odstred’ovani
Smigené 20° [2¢] 2kg Specialni program pro lehce znecisténou bavl-
20 °C 1200 ot/min nu, syntetiku a smésové tkaniny. Nastavenim

tohoto programu snizite spotfebu energie. Uji-
stéte se, ze je praci prostfedek uren pro nizké
teploty, abyste dosahli dobrych vysledkd pra-

ni.3)

1) standardni programy s hodnotami spotieby uvedenymi na energetickém stitku. Na
zakladé smérnice 1061/2010 tyto programy odpovidaiji ,standardnimu 60 °C programu pro
bavinu® a ,standardnimu 40 °C programu pro bavinu“. Jedna se o nejusporné&jsi programy
ve smyslu kombinované spotfeby energie a vody pfi prani bézné znecisténého bavinéného
pradla.

@ Teplota vody praci faze se muaze lisit od teploty uvedené pro zvoleny program.

2) Bhem tohoto programu se buben otac¢i pomalu a prani je tak k pradlu Setrné. Mize se
zdat, ze buben se neotaci nebo Ze se neotaci spravné, ale to je u tohoto programu bézny
jev.

3) Nesviti zadna kontrolka teploty.

Kombinace programu a funkci

Program (o @ | &1 W =&~ = PR ) @ Bl

Q €

5| 8| @ %D
B

MIX
l 2o°| u u u | [ ] [ ] u

1) Pokud nastavite tuto funkci, doporucujeme snizit mnozstvi pradla. Je mozné prat plnou
napln, ale vysledky prani nemusi byt uspokojivé. Doporu¢ena napli: bavina: 3,5 kg, synteti-
ka a jemné: 1,5 kg.



5.1 Woolmark Apparel Care -

)

Modra

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

6. UDAJE O SPOTREBE

Praci program pro vinu u této pracky

CESKY

9

schvalila spole¢nost Woolmark pro prani
vinénych odév(i uréenych pro ruéni prani

za podminky, Ze tyto odévy se budou
prat podle pokynu vyrobce této pracky.
Pokyny k suseni a dali péci o pradlo

naleznete na etiketé odévi. M1511

Ve Velké Britanii, Irsku, Hong Kongu a

Indii pfedstavuje symbol Woolmark
certifikacni ochrannou znamku.

@ Udaje v této tabulce jsou priblizné. Udaje se mohou ménit viivem ru-
znych pficin: mnozstvi a typ pradla, teplota vody a prostredi.

@ Na zacatku programu se na displeji zobrazi délka programu pro maxi-

malni napln.

Béhem faze prani se délka programu vypocitava automaticky a Ize ji vy-
razné zkratit, je-li mnozstvi pradla nizsi nez je maximalni napln (napf. pfi
programu Bavina 60 °C a maximalni naplni 7 kg délka programu
presahuje dvé hodiny; pfi realné naplni 1 kg délka programu nedosahne

jedné hodiny).

Kdyz spotrebi¢ vypocitava realnou délku programu, na displeji blika tec-

ka.

Programy Napln Spotfeba  Spotieba  Priblizna Zbytkova

(kg) energie vody (litry) délka pro- vilhkost

(kWh) gramu (mi- (%)1)
nuty)
Bavina 60 °C 7 1,30 68 210 44
Bavina 40 °C 7 1,12 61 205 44
Syntetika 40 °C 3 0,60 56 140 35
Jemné 40 °C 3 0,55 59 95 35
VIna/Rugéni prani
1,5 0,45 62 75 30

30°c2
Standardni programy pro bavinu <:|
Standardni 60 °C
program pro bavl- 7 0,73 45 269 44

nu
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Programy Napln Spotieba  Spotieba  Priblizna Zbytkova

(kg) energie vody (litry) délka pro- vlhkost
(kWh) gramu (mi- (%)1)
nuty)

Standardni 60 °C

program pro bavl- 35 0,49 34 222 44

nu

Standardni 40 °C

program pro bavl- 35 0,49 34 224 44

nu

1) Na konci odstredovaci faze.
2)y nékterych modeld neni k dispozici.

Rezim vypnuto (W)

Rezim zapnuto (W)

0.48

0.48

Udaje ve vyse uvedené tabulce splfiuji nafizeni Evropské komise 1015/2010, kterou

se provadi smérnice 2009/125/ES.

7. FUNKCE

7.1 Teplota §

Pomoci této funkce mizete zménit
vychozi teplotu.

Kontrolka %) = studena voda.

Rozsviti se kontrolka nastavené teploty.

7.2 Odstredéni ©

Pomoci této funkce mizete zménit
vychozi rychlost odstfed'ovani.

Rozsviti se kontrolka nastavené
rychlosti.

Dodatecné funkce odstred’'ovani:

Bez odstredéni @

* Nastavenim této funkce vypnete
vSechny odstfedovaci faze. K
dispozici je pouze vypoustéci faze.

» Prislusna kontrolka se rozsviti.

+ Tuto funkci nastavte u velmi jemnych

tkanin.
» Faze machani u nékterych pracich
programu spotiebuje vice vody.

Zastaveni machani D

* Nastavenim této funkce zabranite
zmackani tkanin.

» Prislusna kontrolka se rozsviti.

* Po dokonceni tohoto programu
zUstane v bubnu voda.

* Buben se otaci pravidelng, aby se
zabranilo zmackani pradla.

« Dvirka zlistanou zablokovana. Pred
odblokovanim dvifek je nutné vypustit
vodu.

Vypusténi vody viz ,Na konci
programu®.

7.3 Kratky @

Pomoci této funkce mizete zkratit délku
programu.

Tuto funkci pouzijte pro lehce znecisténé
pradlo nebo pradlo k osvézeni.

Prislusna kontrolka se rozsviti.

7.4 Intenzivnl'iz'_'r\I

Pomoci této funkce muzete prat velmi
znecisténé pradlo.

Praci cyklus trva s touto funkci déle.



Prislusna kontrolka se rozsviti.

7.5 Snadné Zehleni =/~

Spotfebic opatrné vypere a odstredi
pradlo, aby se zabranilo jeho zmackani.

Spotfebic snizi rychlost odstfed'ovani,
spotiebuje vice vody a pfizpUsobi délku
programu druhu pradla.

Prislusna kontrolka se rozsviti.

7.6 Pouze machani [l

Pomoci této funkce muzete provést
pouze posledni machani v ramci
zvoleného praciho programu.

Nastavite-li zaroven funkci Extra
+
machani (=J), spotiebié pfida dvé nebo
vice machani.
Prislusna kontrolka se rozsuviti.

7.7 Vypousténi a odstfedéni &?

Pomoci této funkce mlzete nastavit
cyklus odstfedéni a vypousténi.

8. NASTAVENI

8.1 Trvalé extra machani £l

S touto funkci muzete trvale zapnout

pfidavné machani pfi volbé nového

programu.

* Funkci zapnete €i vypnete
soucCasnym stisknutim tlacitek © a

 nerozsvit
:Y], dokud se kontrolka [=| nerozsviti
nebo nezhasne.

8.2 Détska bezpec€nostni

pojistka &

Diky této funkci muzete zabranit détem,

aby si hraly s ovladacim panelem.

¢ Funkci zapnete €i vypnete
soucasnym stisknutim tlaCitek §a

@, dokud se kontrolka E nerozsviti
nebo nezhasne.

CESKY 11

Tato faze odstfedéni je vhodna pro
nastaveny praci program.
@ Pokud zaroven nastavite

funkci Bez odstfedéni (@),
spotrebi¢ bude pouze
vypoustét vodu.

7.8 Dokongit za &>

Pomoci této funkce muizete nastavit
pocet hodin, za néZ se ma praci program
dokoncit.

Muzete zvolit hodnotu od 3 do 20 hodin.
Na displeji se zobrazi po¢et hodin a
kontrolka nad tlacitkem (ﬁh se rozsviti.

7.9 Extra machani 1

Diky této funkci muzete k pracimu
programu pridat nékolik machani.

Tato funkce se pouziva pro osoby
alergické na praci prostredky a v
oblastech s mékkou vodou.

Zobrazi se pfislusny ukazatel.)

Po stisknuti tlacitka Dl zapnéte tuto
funkci: tlacitka jsou zablokovana (kromé

tiagitka D).
Tato funkce zUstane
zapnuta, i kdyz spotfebi¢
vypnete.

8.3 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz:

* Dokon¢i se program.

» Vyskytla se zavada ¢i porucha na
spotrebici.

Chcete-li vypnout €i zapnout zvukovou

signalizaci, stisknéte sou€asné na Ctyfi

sekundy tlacitka P23

1) Pro zapnuti této funkce viz ,Nastaveni®.
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Kdyz zvukovou signalizaci
vypnete, bude stale funkéni
v pfipadé poruchy
spotrebice.

(i)

9. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Nalijte dva litry vody do komory na
praci prostfedek pro fazi prani.

Zapnete tak vypoustéci systém.

2. Vlozte mensi mnozstvi praciho
prostfedku do komory pro fazi prani.

3. Nastavte a spustte program pro
bavinu na nejvyssi teplotu bez
pradla.

10. DENNi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec&nosti.

10.1 Vkladani pradla

1. Otevrete dvirka spotfebice

2. Vlozte pradlo do bubnu kus po kuse.

3. Pradlo pred vloZzenim do spotrebice
protrepte.

Ujistéte se, Ze do bubnu nevkladate pfilis

mnoho pradla.

4. Dvifka dobfe zavfete.

POZOR!

Ujistéte se, ze mezi
tésnénim a dvirky nezlstane
zadné pradlo. Hrozi
nebezpedi Uniku vody nebo
poskozeni pradla.

Timto postupem odstranite vSechny
mozné necistoty z bubnu a vany
spotrebice.

10.2 Pouziti praciho prostfedku
a prisad
1. Odmeérte praci prostfedek a avivaz.

2. Opatrné zaviete zasuvku praciho
prostfedku.

10.3 Komory praciho
prostredku

Komora na praci prostredek
faze prani.

Pokud pouzivate tekuty pra-
ci prostfedek, odmérte jej
okamzité pred spusténim
programu.

1]
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% Komora na tekuté prisady bl& Klapka pro praskovy nebo
(avivaz, skrob). ¢ tekuty praci prostredek.
POZOR! ] L
Nepresahuite 10.4 Tekuty nebo praskovy
roveit MAX. praci prostfedek
1 2.

» Poloha A pro praskovy praci prostfedek (tovarni nastaveni).
» Poloha B pro tekuty praci prostredek.

Pri pouziti tekutého praciho prostredku:

* Nepouzivejte gelové nebo husté tekuté praci prostfedky.
» Nepouzivejte vice tekutiny nez je maximalni hladina.

* Nenastavujte odlozeny start (nebo funkci dokonceni).

10.5 Zapnuti spotfebice 10.6 Nastaveni programu

Stisknutim a podrzenim tlacitka Zap/Vyp 1. Stisknéte tladitko programu P
na nékolik sekund zapnete nebo vypnete nastavte program:

spotrebic. . D” o
KdyZ zapnete spotfebi¢, zazni zvukovy *  Kontrolka tlacitka L1l blika.
signal. » Na displeji se zobrazi délka
Na displeji se zobrazi slovo Zap. programu.

2. V pripadé potfeby zmeérite teplotu a
rychlost odstfedovani nebo pfidejte
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dostupné funkce. Kdyz zapnete
néjakou funkci, rozsviti se kontrolka
dané funkce.

Pokud néco nastavite
nespravne, na displeji se

zobrazi hlageni &~ r.

10.7 Spusténi programu bez
funkce Dokongit za @

Stisknéte tlacitko |>||

» Kontrolka tlacitka Ol prestane
blikat a zGstane svitit.
* Program se spusti, dvirka

zablokuji, kontrolka 0 svit.

*  Vypoustéci ¢erpadlo mize na
zacatku praciho programu chvili
pracovat.

@ Po pfiblizné 15 minutach od
spusténi programu:

» Spotrebi¢ automaticky
nastavi délku programu v
souladu s naplni pradla.

» Na displeji se zobrazi
nova hodnota.

10.8 Spusténi programu s
funkci Dokoncit za

1. Opakovanym stisknutim tlacitka a@
zvolte pocet hodin, za néz se ma
praci cyklus dokoncit.

Na displeji se zobrazi nastaveny pocet

hodin (napf. EI-) a kontrolka nad

vr Yy . . . P
tlacitkem Ch rozsvicenim signalizuje, ze
je dana funkce zapnuta.

2. Stisknéte tlagitko |l
» Dvitka jsou zablokovana.
» Spotrebic spusti odpocet.
» Po dokonceni odpoctu se
automaticky spusti zvoleny
program.

@ Pred stisknutim tlagitka |l
mUzete nastaveni funkce
Dokon¢it za zrusit nebo
zménit. Po stisknuti tlacitka
[>|| Ize funkci Dokoncit za
pouze zrusit.

Zruseni funkce Dokon¢it za:

a. Stisknutim tlagitka |l
pozastavte chod spotrebice.

Kontrolka tlacitka |l blika.

b. Stisknéte tlagitko G, dokud
nezhasne kontrolka nad timto
tlacitkem.

Opétovnym stisknutim tlacitka

Dl program okamzité spustite.

10.9 PreruSeni programu a
zmeéna funkci

Pred vlastnim spusténim muzete ménit
jen nékteré funkce.

1. Stisknéte |>||

Kontrolka tohoto tlacitka blika.

2. Zménte funkce. Zménite-li jakoukoli
funkci, funkce Dokoncit za (je-li
nastavena) se vypne.

3. Znovu stisknéte D”
Program bude pokracovat.

10.10 ZruSeni programu

1. Stisknutim tlacitka @ na nékolik
sekund zruSite program a vypnete
spotrebic.

2. Opétovnym stisknutim stejného
tlaCitka spotrebi€ zapnete. Nyni
mUzete zadat novy praci program.

@ Pred spusténim nového

programu muze spotrebic
vypustit vodu. V takovém
pripadé se ujistéte, ze je v
prihradce stale praci
prostiedek, ktery jinak opét
doplnite.

10.11 Otevieni dvirek

Béhem probihajiciho programu (nebo
G}) jsou dvirka spotrebice zablokovana.
Kontrolka = sviti.



POZOR!

Pokud je teplota a hladina
vody v bubnu pfili§ vysoka,
nelze dvitka otevfit.

AN\

Otevreni dvirek béhem prvnich minut
programu (nebo béhem G}):

1. Stisknutim tlacitka Dl pozastavte
chod spotiebice.

2. Pockeijte, dokud kontrolka ™0
nezhasne.

3. Dvirka Ize nyni otevrit.

4. Zavrete dvirka a opét stisknéte

tlaCitko |>|| Program (nebo G}) bude
pokracovat.

10.12 Na konci programu

* Spotrebic¢ se automaticky zastavi.
e Zazni zvukovy signal (pokud je
zapnuty).
. . 17
» Na displeji se zobrazi o,
« Kontrolka tlagitka D” zhasne.

« Kontrolka zablokovani dvifek =0
zhasne.

« Dvitka Ize nyni oteviit.

* Vyjméte pradlo ze spotrebice.
Zkontrolujte, zda je buben prazdny.

« Stisknutim tlacitka (D na nékolik
sekund vypnéte spotfebic.

» Zavrete vodovodni kohoutek.

* Nechte dvirka a zasuvku na praci
prostfedky oteviené, abyste zabranili
vzniku plisni a nepfijemnych pacha.

Praci program je dokon¢en, ale v

bubnu neni voda:

* Buben se otaci pravidelng, aby se
zabranilo zmackani pradla.

« Kontrolka |:| blikanim signalizuje, ze
mate vypustit vodu.
« Kontrolka zablokovani dvifek =0

sviti. Kontrolka tlagitka | blika.
Dvirka zlGstanou zablokovana.

* Pred otevienim dvifek je nutné
vypustit vodu.

CESKY 15
Vypusténi vody:
1. P¥i vypousténi vody postupuijte takto.

. stisknéte tlagitko Il Spotrebic
vypousti vodu a provadi
odstfedovani pfi maximalni
rychlosti pro zvoleny praci
program.

+ 'V pfipadé potfeby stisknutim
tlaCitka © zmenite rychlost
odstfedovani a poté stisknéte

tiacitko 1. Spotrebi¢ vypusti
vodu a odstfedi pradlo. Pokud

nastavite ,@ spotrebi¢ bude
pouze vypoustét vodu.
2. Po dokonceni programu a zhasnuti

kontrolky zablokovani dvifek —
mUzete dvifka otevfit.

3. Stisknutim tlacitka CD na nékolik
sekund vypnéte spotiebic.

(i)

Spotfebi¢ automaticky
vypusti vodu a odstredi
pradlo po pfiblizné 18
hodinach (vyjma programu
pro vinu).

10.13 FUNKCE
AUTOMATICKEHO vypnuti

Funkce automatického vypnuti spotrebi¢
automaticky vypne za ucelem snizeni
spotreby energie. VSechny kontrolky a
displej zhasnou, kdyz:

» Spotrebi¢ nepouzivate po dobu péti
minut pred tim, nez stisknete D"

Stisknutim tlacitka @ opétovné
zapnete spotrebic.

* Po péti minutach od konce praciho
programu.

Stisknutim tlacitka O) opétovné
zapnete spotrebic.

Na displeji se zobrazi délka
posledniho zvoleného programu.

Stisknéte tlacitko P pokud chcete
nastavit novy program.
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11. TIPY A RADY

11.1 Vkladani naplné pradla

* Pradlo rozdélte na: bilé, barevné,
synteticke, jemné a vinéné.

+ Ridte se pokyny na etiketach praného
pradla.

* Neperte soucasné bilé a barevné
pradlo.

» Neékteré barevné obleceni mize
béhem prvniho prani poustét barvu.
Doporucujeme proto, abyste jej pfi
prvnim prani prali oddélené.

« Zapnéte knofliky polstart, zatahnéte
zipy, zapnéte hacky a patenty. Svazte
pasky.

» Vyprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy
pradla rozlozte.

» Vicevrstvé tkaniny, vinéné pradlo a
pradlo s potiskem &i obrazky obratte
naruby.

» Odstrante odoIné skvrny.

+ Silné zaSpinéné skvrny vyperte
pomoci specialniho praciho
prostredku.

« Pfi prani zaclon budte opatrni.
Odstrarite hacky nebo zaclony vlozte
do praciho pytle nebo povleceni na
polstar.

» Neperte nezaobroubené pradlo nebo
pradlo, které se zatrhava. P¥i prani
malych nebo jemnych kusu pradla
pouzivejte praci pytel (napf.
podprsenky s kovovymi kosticemi,
opasky, punc¢ochové kalhoty apod.).

* Velmi mala napln pradla mize
zpUsobit problémy s vyvazenim
béhem faze odstfedovani. Pokud tak
nastane, ru¢né rozlozte pradlo v
bubnu a spustte odstfedovaci fazi
Znovu.

11.2 Odolné skvrny

U nékterych skvrn voda a praci
prostfedek nestaci.

Takovéto skvrny doporucujeme pfedem
osetfit pred vlozenim pfislusnych kusu
pradla do spotfebice.

K dispozici jsou specialni odstranovace
skvrn. Pouzijte specialni odstrafiova¢
skvrn vhodny pro dany druh skvrny a
tkaniny.

11.3 Praci prostfedky a pfisady

* Pouzivejte vyhradné praci prostiedky
a prisady urCené specialné pro
pracky:

— praskové prostredky pro vSechny
druhy tkanin,

— praskové prostredky pro jemné
tkaniny (max. 40 °C) a vinu,

— tekuté prostfedky, pfednostné pro
praci programy s nizkou praci
teplotou (max. 60 °C), pro
vS§echny druhy tkanin nebo
specialni prostfedky pouze pro
vinu.

» Nemichejte riizné typy pracich
prostiedk.

* Abyste chranili Zivotni prostredi,
nepouzivejte vice praciho prostfedku,
nez je nutné.

* Dodrzujte pokyny uvedené na baleni
téchto vyrobka.

* Pouzivejte spravné vyrobky
odpovidajici druhu a barvé tkanin,
teploté praciho programu a mire
znecisténi.

* Pokud vas spotfebi¢ neni vybaven
davkovacem praciho prostredku
vybavenym klapkou, tekuté praci
prostfedky davkujte pomoci
davkovaci odmérky/kulicky (dodava
vyrobce praciho prostfedku).

11.4 Ekologické rady

* Vzdy spoustéjte praci program s
maximalni moznou naplni pradla.

* Pokud nastavite program s nizkou
teplotou, pouzijte v pfipadé nutnosti
odstranovac skvrn.

* Pro pouzivani spravného mnozstvi
praciho prostfedku zkontrolujte
tvrdost vody ve vasem vodovodnim
fadu. Viz ,Tvrdost vody*“.

11.5 Tvrdost vody

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti
vysoka ¢i stfedni, doporucujeme
pouzivat zmékcovac vody uréeny pro
pracky. V oblastech s mékkou vodou
neni zmékcovac vody nutné pouzivat.



Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u
mistni vodarenské spolecnosti.

12. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

12.1 Cisténi vnéjsich ploch
Spotrebic Cistéte pouze pomoci mydla a

vlazné vody. VSechny plochy dikladné
osuste.

AN\

POZOR!

Nepouzivejte alkohol,
rozpoustédla ani chemické
vyrobky.

12.2 Odstraniovani vodniho
kamene

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti
vysoka ¢i stfedni, doporucujeme
pouzivat odvapnovaci prostfedek uréeny
pro pracky.

Pravidelné kontrolujte buben, zda se na
ném netvofi nanos vodniho kamene
nebo stopy rzi.

Castice rzi odstrariujte pouze pomoci

specialnich vyrobkud uréenych pro pracky.

Tento proces provedte oddélené od
prani pradla.

Vzdy dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto
vyrobk.

CESKY 17

Pouzivejte spravné mnozstvi
zmékc&ovace vody. Dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto vyrobka.

12.3 Udrzbové prani

U programu s nizkou teplotou je mozné,
ze v bubnu zUstane urcité mnozstvi
praciho prostfedku. Pravidelné proto
provadeéjte udrzbové prani, které
provedete nasledovné:

* Vyjméte vSechno pradlo z bubnu.

» Nastavte program pro bavinu s
nejvyssi teplotou a malym mnozstvim
praciho prostfedku.

12.4 Tésnéni dvifek

S

Pravidelné kontrolujte tésnéni a
odstrante vSechny pfedméty zachycené
uvnitf.

g
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12.5 Cisténi davkovade praciho prostredku

1. 2.

12.6 Cisténi vypoustéciho filtru

@ Vypoustéci filtr necistéte, pokud je voda ve spotiebici horka.
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12.7 Cisténi pfivodni hadice a filtru pfivodniho ventilu

12.8 Nouzové Vypouéténi zbylou vodu z pfivodni hadice a
vypoustéciho Cerpadla.

Spotiebi¢ nemuze z dlivodli poruchy

; 1. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.
vypustit vodu. 2. ngfete vodovodni kohoutek. Y
Pokud se tak stane, provedte kroky (1) 3. Oba konce piivodni hadice vlozte do
az (9) uvedené v casti ,Cisténi nadoby a nechte z hadice vytéct
vypoustéciho filtru®. Je-li to nutné, vodu.

Cerpadlo vyCistéte. 4. Vyprazdnéte vypoustéci erpadlo.
Kdyz vypustite vodu pomoci nouzového Viz nouzové vypousteni. o
vypousténi, je nutné vypoustéci systém 5. Kdyz je vypoustéci Cerpadio prazdné,
opét aktivovat: namontujte pfivodni hadici zpét.
1. Do komory pro hlavni prani & VAROVANI!
davkovace praciho prostfedku nalijte Pfed opétovnym pouzitim
dva litry vody. spotiebiCe se ujistéte, Ze je
2. Spustte program na vypousténi okolni teplota vy$Si nez 0
vody. °C.
Vyrobce neruéi za Skody
12.9 Opatreni proti vlivu mrazu zplsobené nizkymi
teplotami.

Pokud spotfebic instalujete v misté, kde
mUze teplota klesnout pod 0 °C, vypustte



13. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

13.1 Uvod

Spotfebi¢ nezacne pracovat nebo se
béhem provozu zastavuije.

Nejprve zkuste najit feSeni problému (viz
tabulka). Pokud problém pretrvava,
obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

U nékterych problému zazni zvukova

signalizace a na displeji se zobrazi

vystrazny kod:

. ETU - Spotfebi¢ se neplni spravné
vodou.

. B0 Spotrebi¢ nevypousti vodu.

. EYO. Dvitka spotiebiCe jsou
oteviena nebo nejsou spravné
zaviena. Zkontrolujte dvirka!

@ Je-li spotfebi¢ prepinény,
vyjméte z bubnu nékteré
kusy pradla nebo drzte
dvifka doviena a
soucasné stisknéte

tlagitko LI, dokud

kontrolka =0 neprestane
blikat (viz obrazek nize).

13.2 Mozné zavady

CESKY 21

P

>

. EHB - Napajeni ze sité je nestabilni.
Vyckejte, dokud nebude napajeni v
siti stabilni.

- E91- chyba v komunikaci mezi
elektronickymi prvky spotrebice.
Spotfebic vypnéte a znovu zapnéte.

VAROVANI!
Pred kontrolou spotfebi¢
vypnéte.

Problém Mozné reseni

Nespustil se program.

Ujistéte se, Ze je zastrCka zapojena do sitove zasuvky.

Presvédcte se, Ze jsou dvifka spotfebice zaviena.

Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka €i jistic.

Ujistéte se, Ze jste stisknuli tlaCitko Start/Pauza.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vyckejte

do konce odpoctu.

Vypnéte funkci détské bezpecnostni pojistky, pokud je za-

pnuta.

Spotfebi¢ se neplni vo-
dou spravne.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
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Problém

Mozné resSeni

Ujistéte se, ze neni pfilis maly tlak na pfivodu vody. Ohled-
né téchto informaci se obratte na mistni vodarensky pod-
nik.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, Ze filtr na pfivodni hadici a filtr na ventilu neni
ucpany. Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrzba®“.

Ujistéte se, ze privodni hadice neni pfehnuta Ci
priskripnuta.

Ujistéte se, Ze je pfivodni hadice spravné umisténa.

Spotfebic se neplni vo-
dou a okamzité se ne-
vypusti.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze. Ha-
dice mlze byt umisténa pfili$ nizko.

Spotrebi¢ nevypousti
vodu.

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta Ci
priskfipnuta.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v
pfipadé potreby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a
udrzba“.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice spravné umisténa.

Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili program
bez vypoustéci faze.

Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili funkci, kte-
ra konci s vodou ve vaneé.

Odstfedovaci faze ne-
probiha nebo praci pro-
gram trva déle nez ob-
vykle.

Nastavte program odstred'ovani.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypousteci filtr. Filtr v
pfipadé potreby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a
udrzba“.

Rucné rozlozte pradlo v bubnu a spust'te odstfedovaci fazi

vazenim.

Na podlaze je voda.

Ujistéte se, ze spojky na vodnich hadicich jsou tésné a ne-
unika z nich zadna voda.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni poSkozena.

Ujistéte se, ze pouzivate spravny praci prostfedek ve
spravném mnozstvi.
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Problém Mozné reSeni
Nelze otevrit dvirka Ujistéte se, ze se praci program dokongil.
spotrebice.
Nastavte vypoustéci ¢i odstfedovaci program, pokud je v
bubnu voda.
Spotrebi¢ vydava ne- Ujistéte se, Ze je spotFebi¢ spravné vyrovnan. Ridte se po-
zvyKkly hluk. kyny v ¢asti ,Instalace”.

Ujistéte se, Ze jste odstranili veskery obalovy material a
prepravni Srouby. Rid'te se pokyny v ¢asti ,Instalace”.

Do bubnu pridejte vice pradla. Mize se jednat o pfili§ ma-

lou napln.
Program je kratSi nez je Spotiebi¢ vypocita novou dobu podle mnozstvi pradla. Viz
zobrazeny Cas. kapitola ,Udaje o spotiebé*.
Program je delSi nez je  Je-li pradlo rozlozené nerovnomérné, doba prani bude del-
zobrazeny Cas. Si. Jedna se o bézny jev.
Neuspokojivé vysledky ZvySte mnozstvi praciho prostfedku nebo pouzijte jiny.
prani.
Pred vypranim pradla odstrante odolné skvrny pomoci spe-
cialniho pfipravku.
Nastavte spravnou teplotu.
Snizte napln pradla.
Nelze nastavit funkci. Ujistéte se, Ze jste stisknuli pouze pozadovana tlacitka.

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude pokracovat od okamziku, ve kterém byl
prerusen.

Pokud se problém objevi znovu, obratte se na autorizované servisni stredisko.
Pokud se na displeji zobrazi jiné vystrazné kédy. Vypnéte a zapnéte spotiebi¢. Pokud
problém pretrvava, obrat'te se na autorizované servisni stfedisko.

13.3 Obsluha dispozici nasledujici tdaje. Tyto Udaje

L . L Ize nalézt na typovém Stitku: model,
Doporucujeme pouzivat originaini vyrobni &islo (PNC) a sériové &islo.
nahradni dily. (Mod., Prod. No., Ser. No.)

PFi kontaktu s autorizovanym servisnim
stfediskem se ujistéte, ze mate k

14. TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloub- 600 mm/ 850 mm/ 520 mm/ 576
ka / Celkova hloubka mm
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Pripojeni k elektrické  Napéti 230 V

siti Celkovy prikon 2200 W
Pojistka 10A
Frekvence 50 Hz

Uroven ochrany proti priiniku pevnych &astic a IPX4

vlhkosti, kterou zajiStuje ochranny kryt s vyjim-
kou mist, kde neni nizkonapétové vybaveni
chranéno proti vihkosti

Tlak privodu vody Minimalni 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalni 8 bar (0,8 MPa)

Pfivod vody 1) Studena voda

Maximalni mnozstvi Bavina 7 kg

pradla

TFida energetické uc€innosti A+++-20 %

Rychlost odstfedovani Maximalni 1600 ot/min

1) Ptivodni hadici pfipojte ke kohoutku se zavitem 3/4".

15. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem Cf:‘) Obaly vyhodte do
pfislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice

urCené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené

prislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini korval ei ole unustatud ka teid. Ukskoik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, broSurid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. A OHUTUSTEAVE

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus
. Ule 8-aastased lapsed ning erivajadustega isikud

voivad seda seadet kasutada juhul, kui neid on
juhendatud ja/vdi Opetatud seadet turvaliselt kasutama
ning nad moistavad seadme kasutamisega
kaasnevaid voimalikke ohte.

. Arge lubage lastel seadmega mangida.
- Alla 3-aastasi lapsi ei tohi kunagi to6tava seadme

lahedusse lubada.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas

ja korvaldage see nduetekohaselt.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.
- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uksest

eemal, kui see on avatud.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega

hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
- Arge Uletage maksimaalset pesukogust 7 kg (vt jaotist

"Programmitabel”).

. Kasutatav veesurve veevarustuse uhenduskoha

sisenemispunktis peab olema vahemikus 0,5 baari
(0,05 MPa) kuni 8 baari (0,8 MPa).

- Pdhjal olevaid ventilatsiooniavasid (kui need on

olemas) ei tohi vaipkatte, mati voi muu taolise
materjaliga tokestada.
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Seadme veevarustusega Uhendamisel tuleb kasutada
uusi kaasasolevaid voolikukomplekte voi volitatud
hoolduskeskusest saadud uusi voolikukomplekte.
Vanu voolikukomplekte kasutada ei tohi.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hooldekeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava
isiku poolt.

Enne mis tahes hooldust lUlitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.

Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud
vee- ja/voi aurupihustit.

Puhastage seadet niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
tooteid, kiUrimisSvamme, lahusteid ega metallist
esemeid.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine 2.2 Elektrilhendus

« Eemaldage pakend ja » Seade peab olema maandatud.
transpordipoldid. » Kasutage alati nduetekohaselt

« Pange transpordipoldid kindlasse paigaldatud ohutut pistikupesa.
kohta hoiule. Kui seadet tahetakse » Kontrollige, kas andmesildil toodud
teise kohta viia, tuleb transpordipolte elektrilised parameetrid vastavad
kasutada trumli paigalekinnitamiseks, vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
et véaltida seadme kahjustamist. votke thendust elektrikuga.

* Kuna seade on raske, olge selle + Arge kasutage mitmikpistikuid ega
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage pikenduskaableid.
téokindaid ja kinnisi jalandusid. * Veenduge, et te ei vigastaks

« Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
ega kasutada. toitekaabel tuleb vélja vahetada, siis

« Jargige seadmega kaasasolevaid p6orduge meie hoolduskeskusse.
paigaldusjuhiseid. » Uhendage toitepistik seinakontakti

« Arge paigutage seadet kohta, kus alles parast paigalduse I6puleviimist.
temperatuur jaab alla 0 °C voi kohta, Veenduge, et parast paigaldamist
kus see puutub kokku valisdhuga. séilib juurdepéaas toitepistikule.

« Seadme alla jaav pdérand peab olema » Arge katsuge toitejuhet ega
sile, stabiilne, kuumakindel ja puhas. toitepistikut margade katega.

* Veenduge, et seadme ja péranda » Seadet valja lulitades arge tdmmake
vahel oleks tagatud 6huringlus. toitekaablist. Hoidke alati kinni

* Reguleerige jalgu, et seadme ja toitepistikust. )
porandakatte vahele jaaks piisavalt » See seade vastab EU direktiividele.
ruumi.

«+ Arge paigaldage seadet kohta, kus 2.3 Veellhendus

selle ust ei saa taielikult avada. i . . .
« Valtige veevoolikute kahjustamist.
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Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustoid voi uute seadeldiste (nt
veemdddikute) paigaldamist laske
veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

2.4 Kasutamine

AN

HOIATUS!

Vigastuse, elektril6ogi,
tulekahju, poletuste voi
seadme kahjustamise oht!

See seade on ette nahtud ainult
koduseks kasutamiseks.

Jargige pesuainepakendil olevaid
ohutusjuhiseid.

Arge pange siittivaid véi siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Idhedusse voi
peale.

Koik metallist esemed peavad olema
riiete kiljest eemaldatud.

Arge asetage voimaliku lekkevee
kogumiseks seadme alla ndusid.

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Seadme Ulevaade

8

Sobivate tarvikute kohta saate
lisateavet volitatud
teeninduskeskusest.
Klpsetusprogrammi tédsoleku ajal
arge klaasust puudutage. Klaas voib
minna kuumaks.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust ja
veevarustusest.

Loigake elektrijuhe seadme Iahedalt
|abi ja visake ara.

Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste voi lemmikloomade trumlisse
|0ksujaamist.

Seadme araviskamisel tuleb jargida
elektri- ja elektrooniliste jaatmete
koérvaldamise (WEEE) kohalikke
eeskirju.

To66pind

Pesuaine jaotur
Juhtpaneel

Ukse kaepide

Andmesilt

A Tuhjenduspumba filter
Jalad seadme loodimiseks
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4. JUHTPANEEL
4.1 Juhtpaneeli kirjeldus

Cottons © O
JCottonECO © 0 D90 01600 © @ Quick
) 5 i
Synthetics A5 5 g0 54200 O W Intensive
Delicates %§ O N
Wool/Handwash ® )0 0 40° D800  OSEasylon | B0 2 0 =
i o &N
Sk®B0 e o I O L=l Rinse Only & 0 o-a

Refresh 20 min T 0 Drain& Finish In
mix20t80  ol¥ 8 olkdOSpn

(=]

=——_ ] ® >l

og% plm'g_tlms ELJ B Q@ — Start/Fluse /J
 —

BEDOBBO o

Sisse/valja nupp ® (Sisse/valja) a Start/paus-puutenupp Dl
Programmivaliku puutenupp P Lopetamisaja puutenupp (ﬁﬂ
(Lopetusaeg)

T tuurivaliku puut '
emperatuurivaliku puutenupp Ekraan

Tsentrifuugimisvalik ©
sentrifuugimisvaliku puutenupp Lukustatud ukse indikaator =0

Valikute puutenupp

4.2 Ekraan

A. Ajaala:
. HC'EI programmi kestus

. Jdh |6petamise aeg
. E E'D veakoodid

+ g—
0|52 « £rr:veateade

O
e\, | . G: programm on I6ppenud.
-~h B. Lapseluku indikaator:

. » Indikaator siittib, kui lllitate selle
Finish In funktsiooni sisse.
C. Lisaloputuse indikaator:
A B D Cc » Indikaator sdttib, kui lulitate selle
valiku sisse.
D. Puutenupp Lopetusaeg.
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5. PROGRAMMITABEL

Programm Maksimum- Programmi kirjeldus
Temperatuuriva- kogus (Pesu ja maardumise tiiip)
hemik Maksimaalne

poorlemiskii-

rus
Puuvillane @ 7 kg Valge puuvillane ja véarviline puuvillane. Ta-
90°C - kiilm 1600 p/min valine ja kerge maardumine.
N puwiilese 7 kg Valge puuvillane ja varvikindel puuvillane.
akol) © 1600 p/min Tavaline maardumisaste. Energiatarve vahe-
Okol neb ja pesuprogrammi aeg pikeneb.
60°C - 40°C
Tehiskiud 2\ 3 kg Tehiskiust voi segakiust esemed. Tavaline
60°C - kiilm 1200 p/min maardumisaste.
O materjal B 3 kg Ornad kangad nagu akriiiil, viskoos, poliies-
40°C - kiilm 1200 p/min ter. Tavaline maardumisaste.
Villane/kasipesu 1,5 kg Masinpestav villane, késitsipestav villane ja
@ @ 1200 p/min ornad kangad, millel on "kasitsipestava" ese-
40°C - kiilm me stimbol.2)
Siid % 1kg Eriprogramm siidist ja sega-tehiskiust ese-
30°C 800 p/min metele.
Varskendus 20 min 1 kg Vaga luhike tsiikkel puuvillastele ja tehiskiust
Tor 1200 p/min kergelt maardunud vai ainult tks kord kantud
40°C - 30°C esemetele.

s 20° 2] 2 kg
S 1200 p/min

Eriprogramm puuvillastele, tehiskiust ja segu-
kangast kergelt maardunud esemetele. Valige
see programm, et vahendada energiatarvet.
Veenduge, et pesuaine on moeldud pesemi-
seks madalamal temperatuuril — see tagab pa-

rema tulemuse3).

1) Standardprogrammid energiaklassi tarbimisvaartustele. Vastavalt maarusele
1061/2010 on need programmid vastavalt "puuvillase pesu 60°C standardprogramm” ja
"puuvillase pesu 40°C standardprogramm". Kombineeritud energiakasutust ja veetarbimist
silmas pidades on need kdige tbhusamad programmid tavalise maardumisastmega pesu

pesemiseks.

@ Pesufaasi veetemperatuur voib erineda valitud programmi kohta esitatud tem-

peratuurist.

2) Orna pesu tagamiseks pdorleb trummel selle tsikli ajal aeglaselt. Voib tunduda, et trum-

mel ei pddrlegi voi ei pddrle digesti.
3) Temperatuuriindikaatorit ei kuvata.
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Pro- © B 0o A= Yo @ &

gramm
© = = = = = = = . . .
b = = = = . . . .
N = = = = = = = . . .
% = = = = = . . . .
&2 = = o= . . .
e . . . .
o = = o= . . .
B = = o= . . . .

1) Kui valite selle funktsiooni, on soovitatav pesukogust vahendada. Voite pesta ka téisko-
gust, kuid pesutulemused voivad olla mitterahuldavad. Soovitatav pesukogus: puuvillane:
3,5 kg, tehiskiust ja 6rn pesu: 1,5 kg.

5.1 Woolmark Apparel Care -

)

sinine

WOOL HAND WASH SAFE

WOOLMARK

6. TARBIMISVAARTUSED

Selle pesumasina villapesu on testitud ja
see on saanud The Woolmark Company
heakskiidu, millega lubatakse pesta
villaseid "kasitsipesu" tahisega tooteid
tingimusel, et esemeid pestakse
k&esoleva pesumasina tootja soovituste
kohaselt. Jargige hooldussildil olevaid
kuivatust ja muid pesu kasitlevaid
juhiseid. M1511

Uhendkuningriigis, lirimaal, Hong Kongis
ja Indias on Woolmarki simbol
sertifitseeritud kaubamark.

Selles tabelis toodud andmed on ligikaudsed. Andmeid voivad muuta
erinevad asjaolud: pesu kogus ja tllp, vee ja Umbritseva 6hu tempera-

tuur.
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@ Programmi kaivitumisel kuvatakse naidikul programmi kestus maksi-
maalse pesukoguse puhul.

Pesufaasi ajal arvutatakse programmi kestus automaatselt tle ning seda
vahendatakse juhul, kui pesukogus jaab maksimaalsest kogusest vaik-
semaks (nt Puuvillase 60 °C programmi puhul, kui maksimaalne pesuko-
gus on7 kg, Uletab programmi kestus 2 tundi; kui pesukogus on 1 kg,
jaab programmi kestus alla 1 tunni).
Kui masin arvutab programmi tegelikku kestust, vilgub naidikul tapp.

Programmid Kogus Energiatar- Veekulu Programmi Jaakniis-
(kg) ve (kWh) (liitrid) ligikaudne .o (%)1)
kestus (mi-
nutid)
Puuvillane 60°C 7 1,30 68 210 44
Puuvillane 40°C 7 1,12 61 205 44
Tehiskiud 40°C 5 0,60 56 140 85)
Orn materjal 40°C 8 0,55 59 95 B85
Villane/kéasipes
' e 15 0,45 62 75 30

30°C 2)

Puuvillase standardprogrammid <

Puuvillase 60 °C
standardprogramm 7 0,73 45 269 44

Puuvillase 60 °C
standardprogramm 3,5 0,49 34 222 44

Puuvillase 40 °C
standardprogramm 35 0,49 34 224 44

1) Tsentrifuugimisfaasi I6pus.
2) Mane mudeli puhul pole saadaval.

Viljas-reziim (W) Ootereziim (W)

0.48 0.48

Tabelis toodud andmed vastavad ELi komisjoni maaruse 1015/2010 rakendusdirek-
tiivile 2009/125/EU.




7. VALIKUD

7.1 Temperatuur 8

Selle valikuga saate muuta
vaiketemperatuuri.

Indikaator ¥ = kiilm vesi.
Suttib valitud temperatuuri indikaator.

7.2 Tsentrifuugimine ©

Selle nupuga saate vahendada
podrlemiskiiruse vaikevaartust.

Suttib valitud kiiruse indikaator.
Taiendavad tsentrifuugimisvalikud:
Tsentrifuugimiseta @

» Valige see funktsioon, kui soovite
tsentrifuugimistsiiklid valja lulitada.
Saadaval on ainult tihjendustsuikkel.

» Sdttib vastav indikaator.

« Valige see funktsioon vaga o6rnade
kangaste puhul.

* Loputustsiikkel kasutab mone
pesuprogrammi puhul rohkem vett.

Loputusvee hoidmine =

« Valige see funktsioon, et valtida pesu
kortsumist.

« Suttib vastav indikaator.

e Trumlis on vett parast programmi
I6petamist.

*  Trummel podrieb regulaarselt, et
takistada pesu kortsumist.

¢ Uks on lukustatud. Ukse lukust
vabastamiseks tuleb seadmest vesi
vélja lasta.

Vee valjalaskmiseks vt
jaotist "Pesuprogrammi
16pus".

7.3 Kiirpesu @

Selle valiku abil saate pesuprogrammi
kestust vahendada.

Kasutage seda funktsiooni kergelt
maardunud pesu puhul voi
varskendamiseks.

Siuttib vastav indikaator.
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7.4 Intensiivhe WZT

See valik on méeldud vaga maardunud
esemete pesuks.

Selle valiku pesutsikkel kestab kauem.
Sdttib vastav indikaator.

7.5 Kerge triikkida </~
Kortsude valtimiseks on pesemine ja
tsentrifuugimine drnem.

Seade vahendab p&orlemiskiirust,
kasutab rohkem vett ja kohandab
programmi kestuse pesu tllbile
vastavaks.

Suttib vastav indikaator.

7.6 Ainult loputamine =

Selle valikuga saate teostada ainult
valitud pesuprogrammi viimase loputuse.

Kui valite ka lisaloputuse (&J) lisatakse
kaks voi rohkem loputuskorda.
Sdttib vastav indikaator.

7.7 TUhjendus ja
tsentrifuugimine W©

Selle valiku abil saate teostada
tsentrifuugimise ja tiihjendustsukli.

Tsentrifuugimistsukkel vastab valitud
pesuprogrammile.

@ Kui valite ka ilma

tsentrifuugimiseta (@)
valiku, teostatakse ainult vee
véljalaskmine.

7.8 Lopetusaeg G

Selle valiku abil saate valida tundide
arvu, parast mida soovite
pesuprogrammi [dppevat.

Voite valida vahemikus 3 kuni 20 tundi.
Ekraanil kuvatakse tundide arv; suttib
nupu G\'h kohal olev indikaator.
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7.9 Lisaloputus

Selle valikuga saate lisada
pesuprogrammile loputustsiikleid.

Kasutage seda programmi, kui kellelgi
lahikondlastest on pesuainete suhtes

8. SEADED

8.1 Pusiv lisaloputus 1
Selle valikuga jaab uue programmi
valimisel lisaloputus alati valituks.

+ Selle valiku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks puudutage samal
ajal nuppu (9 ja , kuni indikaator

+
== suittib/kustub.

8.2 Lapselukk &

Selle valikuga saate takistada lastel

juhtpaneeliga mangimist.

+ Selle valiku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks puudutage samal

ajal nuppu R ja @ kuni indikaator
B sittib/kustub.

Aktiveerige see valik parast nupu |>||
puudutamist: nupud on lukustatud (valja

arvatud ® ).

1. Kallake 2 liitrit vett pesufaasi
lahtrisse.

See lllitab tlihjendussiisteemi sisse.

2. Kallake vaike kogus pesuainet
pesufaasi lahtrisse.

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

allergia voi kui asute pehme veega
piirkonnas.

Siittib vastav indikaator.1)

See valik jaab sisselulitatuks
ka péarast seadme
valjalllitamist.

8.3 Helisignaalid

Helisignaalid kdlavad:

*  Programmi I6ppemisel.
* Kui seadmel on torge.

Helisignaalide deaktiveerimiseks/
aktiveerimiseks puudutage 4 sekundi

jooksul samaaegselt nuppu Pja nuppu

i

@ Helisignaalide
valjalllitamisel to6tavad

need ikka, kui seadmel on
rike.

9. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

3. Valige ja kaivitage korgeima
temperatuuriga programm
puuvillasele ilma pesuta.

See eemaldab koéikvoéimaliku mustuse

trumlist ja paagist.

10. IGAPAEVANE KASUTAMINE

10.1 Pesu panemine
masinasse

1. Avage seadme uks.

2. Asetage pesuesemed ukshaaval
trumlisse.

3. Raputage esemeid enne seadmesse
asetamist.

1) valiku sisselilitamise kohta vt "Seaded".



Jalgige, et te ei paneks liiga palju pesu
trumlisse.
4. Sulgege uks korralikult.
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10.3 Pesuainelahtrid

ETTEVAATUST!
Veenduge, et pesu ei jadks
ukse ja tihendi vahele.
Vastasel juhul tekib vee
lekkimise ja pesu
kahjustamise oht.

10.2 Pesuaine ja lisandite
kasutamine

1.

Maootke valja vajalik kogus pesuainet
ja kanga pehmendajat.

2. Sulgege pesuaine sahtel

ettevaatlikult.

| | | I Pesuainelahter pesufaasi
jaoks.
Vedelat pesuainet kasuta-
des lisage see vahetult enne
programmi kaivitamist.

% Lahter vedelate lisandite
(pesupehmendaja, targel-
dusvahendi) jaoks.
ETTEVAA-
TUST!
Arge Uletage ta-
set MAX.

ﬁlé Klapp pesupulbri v6i vedela
¢ pesuaine jaoks.
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10.4 Vedel pesuaine voi
pesupulber

» Asend A pesupulbri jaoks (tehaseseade).
» Asend B vedela pesuaine jaoks.

Kui kasutate vedelat pesuainet:

* Arge kasutage Zelatiinitaolist v6i paksu vedelat pesuainet.

* Arge pange maksimumtasemest rohkem vedelat pesuainet.
+  Arge valige viitkéaivitust (v6i I6pufunktsiooni).

10.5 Seadme sisseliilitamine « Nupu Pll-indikaator vilgub.
Seadme sisse- voi valjalilitamiseks : Egg?jsml kuvatakse programmi

vajutage ja hoidke paar sekundit nuppu 2. Vajadusel muutke temperatuuri ja

Sisselvilja. sorlemiskiirust voi i
Kui seade vélja lulitatakse, kostab poorlemiskiirust vol lisage
helisignaal. saadaolevaid funktsioone.

Funktsiooni aktiveerimisel sttib

Ekraanil kuvatakse sona On (Sees). vastava funktsiooni indikaator.

10.6 Programmi valimine Kui teie valikus on viga,

kuvatakse ekraanil teade
1. Puudutage programminuppu Pja Err-

valige programm.



10.7 Programmi kaivitamine
ilma Lépetusaeg @-valikuta

Puudutage nuppu |>|| .

* Nupu Dl indikaator I6petab
vilkumise ja jaab pdlema.

* Programm kaivitub, uks lukustub
ning indikaator — pdleb.

* Tuhjenduspump voib
pesuprogrammi algusfaasis veidi
aega tootada.

Umbes 15 minutit parast

programmi algust:

» Seade kohandab
programmi kestuse
automaatselt pestava
pesu kogusega.

» Ekraanil kuvatakse uus
nait.

10.8 Programmi kaivitamine
valikuga Lépetusaeg

1. Puudutage jarjest nuppu Cﬁh et
valida tundide arv, parast mida
soovite pesutsuklit Idppevat.

Ekraanil kuvatakse valitud tundide arv (nt

3"!) ning nupu Cﬁh kohal olev indikaator

podleb, tahistamaks sisselilitatud valikut.

2. Puudutage nuppu D” :

* Uks on avatud.

» Seade alustab podérdloendust.

» Kui podrdloendus on I16ppenud,
kaivitub programm automaatselt.

Valikut Lopetusaeg saab
tihistada voi muuta enne
nupu D” puudutamist.
Péarast nupu D”
puudutamist saate valikut
Lépetusaeg ainult tuhistada.
Valiku Lopetusaeg tiihistamiseks:

a. Puudutage nuppu [>|| et

seadme t66 peatada. Nupu Dl
indikaator vilgub.

b. Puudutage nuppu G‘n kuni selle
kohal olev indikaator kustub.
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Pesuprogrammi koheseks
kaivitamiseks puudutage nuppu

|>|| uuesti.

10.9 Programmi katkestamine
ja seadete muutmine

Enne t66lehakkamist saate muuta vaid
modnda funktsiooni.

1. Puudutage D”

Nupu indikaator vilgub.

2. Muutke valikuid. Kui muudate ménda
Lopetusaeg seadet, siis lilitub valik
vélja.

3. Puudutage uuesti [>||

Pesuprogramm jatkab t66d.

10.10 Programmi tuhistamine

1. Vajutage moni sekund nuppu @ et
tuhistada programm ning seade valja
lUlitada.

2. Vajutage uuesti sama nuppu, et
seade sisse lulitada. Nuld voite
valida uue pesuprogrammi.

i)

Enne uue programmi
kaivitamist vois seade
tuhjenda veest. Sel juhul
kontrollige, kas pesuaine on
pesuainelahtris olemas; kui
mitte, taitke see uuesti.

10.11 Ukse avamine

Programmi (voi GR) todtamise ajal on
seadme uks lukustatud. Indikaator =1
poleb.

ETTEVAATUST!
Kui trumlis oleva vee
temperatuur ja tase on liiga
korged, ei saa te ust avada.
Ukse avamiseks tsiikli esimeste
minutite ajal (véi kuiC té6tab) :
1. Seadme peatamiseks puudutage
nuppu .

Oodake, kuni indikaator =0 kustub.
Te voite ukse avada.

Lol
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4. Sulgege uks ja puudutage uuesti

nuppu D” Programm (voi G})
jatkub.

10.12 Programmi |6pus

+ Seade peatab automaatselt t66.
» Kaolab helisignaal (kui see on
aktiveeritud).

» Ekraanil kuvatakse 0
« Nupu Pllindikaator kustub.

« Ukseluku indikaator ™0 kustub.

» Te voite ukse avada.

+ Eemaldage seadmest pesu.
Veenduge, et trummel on tahi.

+ Seadme valjalllitamiseks vajutage

paar sekundit nuppu 0]

» Sulgege veekraan.

» Hallituse ja ebameeldiva I6hna
valtimiseks hoidke pesuaine jaoturi
sahtel paokil.

Pesuprogramm on I6ppenud, kuid

trumlis on vesi.

*  Trummel pdorleb regulaarselt, et
takistada pesu kortsumist.

. IndikaatorEl vilgub, tuletamaks
meelde, et vesi tuleb seadmest valja
lasta.

«  Ukseluku indikaator =0 poleb. Nupu
Dl indikaator vilgub. Uks on
lukustatud.

» Ukse avamiseks tuleb seadmest vesi
valja lasta.

Veest tiihjendamine:
1. Vee véljalaskmiseks.

e Puudutage nuppu Ol . Seade
tihjeneb veest ja tsentrifuugib
valitud programmi puhul ette

11. VIHJEID JA NAPUNAITEID

11.1 Pesu asetamine
masinasse

» Jaotage pesu: valge, varviline,
slinteetiline, 6rn pesu ja villane pesu.

» Jargige pesemisjuhiseid, mis on riiete

hooldussiltidel.

nahtud maksimaalsel
pdodrlemiskiirusel.
* Poorlemiskiiruse muutmiseks

voite ka puudutada nuppu @ ja

seejarel vajutada Dl Seade
tiihjeneb veest ja tsentrifuugib.

Kui valite @ siis seade tihjeneb
veest.
2. Kui programm on I6ppenud ja

ukseluku indikaator =0 kustunud,
saate avada ukse.
3. Seadme valjalllitamiseks vajutage

paar sekundit nuppu @.

@ Seade tlihjeneb veest ja
tsentrifuugib automaatselt
umbes 18 tunni parast (valja
arvatud villase pesu
programm).

10.13 AUTOMAATNE
VALJALULITUS

Jarkjarguline AUTOMAATNE
VALJALULITUS liilitab seadme
automaatselt madalama
energiatarbimise reziimile. Koik
indikaatorid ja ekraan kustuvad, kui:

» Seadet ei kasutata 5 minuti jooksul

enne nupu Dl puudutamist.
Seadme uuesti sisselllitamiseks

vajutage nuppu (D

* Pérast 5 minuti méddumist
pesuprogrammi I6pust.
Seadme uuesti sisselllitamiseks

vajutage nuppu (D

Ekraanil kuvatakse viimati valitud
pesuprogrammi aeg.

Kui soovite valida uue tsiikli,

puudutage nuppu P

+ Arge peske korraga valgeid ja varvilisi
esemeid.

¢ Moned varvilised esemed voivad
esmasel pesul oma varvi kaotada.
Soovitame esimestel kordadel neid
esemeid pesta eraldi.



« Noopige kinni padjapturid, sulgege
lukud, haagid ja trukid. Pange kinni
rihmad.

« Tuhjendage taskud ja voltige riided
lahti.

» Keerake pahupidi mitmekihilised
riilded, villased ja varvitud riided.

« Eemaldage tugevad plekid.

* Peske tugevaid plekke ettenahtud
pesuainega.

« Olge kardinatega ettevaatlikud.
Eemaldage kardinatelt klambrid voi
asetage need pesukotti voi
padjapdri.

* Arge peske masinas palistusteta voi
omblemata servadega roivaid. Peske
vaikesi esemeid (tugikaartega
rinnahoidjaid, voosid, sukkpukse)
pesukotis.

« Vaike pesukogus voib tekitada
probleeme masina tasakaaluga
vaanamisfaasis. Kui see juhtub,
kohendage kasitsi esemeid trumlis
ning kaivitage tsentrifuugimiststikkel
uuesti.

11.2 Raskestieemaldatavad
plekid

Ménele plekile ei piisa ainult veest ja
pesuainest.

Soovitame neid plekke téodelda enne
esemete masinasse panemist.

Saadaval on spetsiaalsed
plekieemaldajad. Kasutage
plekieemaldajat, mis vastab pleki tulbile
ja kangale.

11.3 Pesuained ja lisandid

« Kasutage ainult pesumasinate jaoks
valmistatud pesuaineid ja lisandeid:
— pesupulbrid koigile
kangatlupidele,

12. PUHASTUS JA HOOLDUS
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— pesupulbrid érnale pesule (maks.
40 °C) ja villastele esemetele,
— vedelad pesuained, soovitatavalt
madalal temperatuuril pestavate
(60 °C maks.) kdigi kangatuipide
vOi spetsiaalselt villaste esemete
_ jaoks.
Arge segage erinevaid pesuaineid.
Looduse saastmiseks arge kasutage
pesuainet rohkem, kui ette nahtud.
Jargige toodete pakenditel olevaid
juhiseid.
Kasutage kanga tuubile ja varvile,
programmi temperatuurile ja
maardumisastmele vastavaid tooteid.
Kui seadmel ei ole klapiga pesuaine
dosaatorit, lisage vedel pesuaine
doseerimiskuuliga (saadaval pesuaine
tootjalt).

11.4 Okoloogilised napunéited

Programmi kaivitamisel sisestage alati
maksimaalne lubatud kogus pesu.
Vajadusel kasutage madala
temperatuuriga pestes
plekieemaldajat.

Oige pesuaine koguse kasutamiseks
kontrollige oma kodust veekaredust.
V1 jaotist "Vee karedus".

11.5 Vee karedus

Kui vee karedus teie piirkonnas on korge
vOi keskmine, soovitame pesumasinates
kasutada veepehmendajat. Madala
veekaredusega piirkondades ei ole tarvis
veepehmendajat kasutada.

Veekareduse valjauurimiseks votke
Uhendust kohaliku vee-ettevottega.

Kasutage oiges koguses
veepehmendajat. Jargige toodete
valmistajate pakenditel olevaid juhiseid.

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

12.1 Valispinna puhastamine

Puhastage seadet ainult seebi ja sooja
veega. Kuivatage taielikult koik pinnad.



www.electrolux.com

ETTEVAATUST!

Arge kasutage alkoholi,
lahusteid ega keemilisi
aineid.

12.2 Katlakivi eemaldamine

Kui vee karedus teie piirkonnas on korge
vOi keskmine, soovitame pesumasinates
kasutada veepehmendajat.

Kontrollige regulaarselt trumlit, et valtida
katlakivi- ja roostejadke.

Roosteplekkide eemaldamiseks
kasutage ainult pesumasinatele ette
nahtud tooteid. Arge tehke seda koos
pesupesemisega.

@ Jargige alati toodete
valmistajate pakenditel

olevaid juhiseid.
12.3 Hoolduspesu

Madalate temperatuuridega
programmide puhul on véimalik, et osa

12.5 Pesuaine jaoturi puhastamine

pesuainest jaab trumlisse. Teostage
hoolduspesu regulaarselt. Selleks
toimige jargmiselt:

* Eemaldage trumlist kdik esemed.

» Valige puuvillase pesu programm
kérgeima temperatuuriga ning vaikese
koguse pesuainega.

12.4 Uksetihend

N\

Kontrollige regulaarselt uksetihendit ja
eemaldage koik objektid siseosalt.

o
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12.6 Tuhjendusfiltri puhastamine

@ Arge puhastage tiihjendusfiltrit, kui vesi seadmes on kuum.

41
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1. 2.
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12.8 Vee tlihjendamine
eriolukorras

Rikke tottu ei tiihjene seade veest.

Sellisel juhul teostage jaotises
"TUhjendusfiltri puhastamine" kirjeldatud
sammud (1) kuni (9). Vajadusel
puhastage pumpa.

Kui te sooritate avariitiihjenduse, peate
tuhjendussisteemi uuesti aktiveerima:

1. Pange kaks liitrit vett pesuaine jaoturi
pohipesu lahtrisse.

2. Kaivitage programm vee
tuhjendamiseks.

12.9 Abindud kilmumise vastu

Kui seade on paigaldatud kohta, kus
temperatuur voib langeda alla 0° C,
eemaldage allesjaanud vesi
sissevotuvoolikust ja tihjenduspumbast.

13. VEAOTSING

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatikke.

13.1 Sissejuhatus
Seade ei kaivitu v&i seiskub t66 kaigus.

Plidke esmalt leida probleemi lahendus
(vt tabelit). Kui probleem ei kao,
poorduge hoolduskeskusse.

Mone probleemi puhul kélab
helisignaal ning ekraanil kuvatakse
veateade:

1. Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

2. Sulgege veekraan.

3. Asetage sissevotuvooliku otsad
anumasse ja laske veel voolikust
valja voolata.

4. Tuhjendage tuhjenduspump. Vt
hadaolukorras vee tihjendamise
toimingut.

5. Kui tihjenduspump on tihi,
paigaldage sissevotuvoolik uuesti.

HOIATUS!

Enne seadme uuesti
kasutamist veenduge, et
temperatuur oleks tle 0 °C.
Tootja ei vastuta madalatest
temperatuuridest tingitud
kahjude eest.

. Eil- Seade ei taitu korralikult veega.
. EE-'C' - Seade ei tlihjene veest.

. EHO. Seadme uks on lahti voi ei ole
korralikult suletud. Kontrollige ust!

(i)

Kui seade on liiga tais,
votke trumlist méned

asjad véhemaks ja/voi
suruge ust ja vajutage

samaaegselt nuppu [>||

kuni indikaator =0
|opetab vilkumise (vt
allpool olevat pilti).
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« EH - Elektrivarustus on kaikuv.
Oodake, kuni elektrivarustus on taas
pusiv.

. £9! - Elektrooniliste osade ja seadme
vahel puudub Uhendus. Lulitage vélja
ja siis uuesti sisse.

HOIATUS!
Enne kontrollima asumist
|Ulitage seade valja.

13.2 V6imalikud rikked

Probleem

Voimalik lahendus

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et pistik on pistikupesasse uhendatud.

Veenduge, et seadme uks on suletud.

Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.

Veenduge, et Start/paus-nuppu on vajutatud.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tihistage see voi oodake
poordloenduse I6ppemiseni.

Lulitage lapseluku funktsioon vélja, kui see on sisse lUlita-
tud.

Seade ei taitu korrali-
kult veega.

Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike. Selle
teabe saamiseks pdorduge kohaliku vee-ettevotte poole.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et vee sisselaskevooliku ja klapi filtrid ei ole um-
mistunud. Vt jaotist "Puhastus ja hooldus".

Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega vaa-
natud.

Veenduge, et vee sisselaskevooliku thendus oleks dige.

Seade ei taitu veega ja
tuhjeneb koheselt.

Veenduge, et tihjendusvoolik on diges asendis. Voolik voib
olla liiga madalal.

Seade ei tuhjene veest.

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.

Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaana-
tud.

Veenduge, et tihjendusfilter ei ole ummistunud. Vajadusel
puhastage filter. Vt jaotist "Puhastus ja hooldus".

Veenduge, et tihjendusvooliku Ghendus oleks dige.
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Probleem

Voimalik lahendus

Valige tihjendusprogramm, kui olete valinud programmi il-
ma tlihjendamisfaasita.

Valige tihjendusprogramm, kui olete valinud programmi,
mille 16pus jaab vesi trumlisse.

Seade ei tsentrifuugi
vOi kestab pesutstikkel
kauem kui tavaliselt.

Valige tsentrifuugimisprogramm.

Veenduge, et tihjendusfilter ei ole ummistunud. Vajadusel
puhastage filter. Vt jaotist "Puhastus ja hooldus".

Kohendage esemeid trumlis ning kaivitage uuesti tsentri-
fuugimiststikkel. Probleem vdib tekkida, kui seade on tasa-
kaalust valjas.

Pdérandal on vett.

Veenduge, et veevoolikute tihendused on tihedad ning et
vesi kuskilt ei leki.

Veenduge, et tihjendusvoolikul pole kahjustusi.

Veenduge, et kasutate diget pesuvahendit ning sobilikku
kogust.

Seadme ust ei saa ava-
da.

Veenduge, et pesuprogramm on I6ppenud.

Kui trumlis on vett, valige tihjendus- voi tsentrifuugimispro-
gramm.

Seade teeb imelikku
haalt.

Veenduge, et seade on korralikult tasakaalus. Vt jaotist
"Paigaldamine”.

Veenduge, et pakend ja/voi transpordipoldid on eemalda-
tud. Vt jaotist "Paigaldamine".

Lisage veel pesu trumlisse. Pesukogus voib olla liiga vaike.

Tslkkel on lihem kui
ekraanil kuvatud aeg.

Seade arvutab uue aja vastavalt pesu kogusele. Vt jaotist
"Tarbimisvaartused".

Tslkkel on pikem kui
ekraanil kuvatud aeg.

Ebathtlaselt jaotunud pesu pikendab tsukli kestust. Tege-
mist on seadme normaalse t66ga.

Pesutulemused on eba-
rahuldavad.

Suurendage pesuaine kogust voi kasutage teist pesuainet.

Enne pesu pesemist eemaldage spetsiaalsete toodetega
tugevamad plekid.

Veenduge, et valisite 6ige temperatuuri.

Vahendage pesukogust.

Funktsiooni valimine ei
onnestu.

Veenduge, et te vajutate ainult vajalikke puutenuppe.
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Parast kontrollimist lUlitage seade sisse. Programm jatkub kohast, kus see katkes.

Kui rike ilmneb uuesti, p66rduge hoolduskeskusse.

Kui ekraanil on teised veakoodid. Lilitage seade vélja ja uuesti sisse. Kui rike ilmneb uuesti,
pdorduge hoolduskeskusse.

13.3 Hooldus andmed kaeparast. Leiate info

) ) andmeplaadilt: mudel, tootenumber
Soovitame alati kasutada (PNC) ja seerianumber. (Mod., Prod.
originaalvaruosi. No., Ser. No.)

Teeninduskeskusega Uhendust vottes
veenduge, et teil oleks jargnevad

14. TEHNILISED ANDMED

Md&otmed Laius/ koérgus/ sugavus/ 600 mm/ 850 mm/ 520 mm/ 576
kogustigavus mm
Elektrihendus Pinge 230V
Uldvoimsus 2200 W
Kaitse 10 A
Sagedus 50 Hz

Kaitsekate hoiab &ra tahkete osakeste ja niisku-  IPX4
se juurdepaasu, valja arvatud kohtades, kus ma-
dalpingeseadmel puudub kaitse niiskuse eest

Veesurve Minimaalne 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimaalne 8 bar (0,8 MPa)
Veevarustus 1) Kdlm vesi
Maksimumkogus Puuvill 7 kg
Energiasaastuklass A+++ -20%
Po6rlemiskiirus Maksimaalne 1600 p/min

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani kiilge.

15. JAATMEKAITLUS

Sumboliga O tahistatud materjalid v&ib slimboliga X tahistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid = majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti véi pé6rduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,

jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugds,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux” pasaulj!

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice

g UzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumete priedu, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centrg, butinai pateikite Sig informacija:
modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

Ispéjimas / atsargumo ir saugos informacija
@ Bendroji informacija ir patarimai
@ Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. /A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasizilréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

. Sj prietaisa gali naudoti 8 metq ir vyresni vaikai bei
mazesnlq gebéjimy z zmones su salyga, kad J|ems
naudotysi prietaisu ir suprasty galinCius k||t| pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- 3 mety ir mazesniy vaiky niekada negalima prileisti
prie prietaiso, kai jis veikia.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- Skalbimo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvanams bati Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Vaikai be priezitros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

- NevirSykite maksimalaus, 7 kg skalbiniy kiekio (zr.
skyriy ,Programy lentelé®).

- Darbinis vandens slégis vandens jleidimo vietoje i$
iSéjimo jungties turi buti nuo 0,5 baro (0,05 MPa) iki 8
bary (0,8 MPa).

- Pagrinde esancios ventiliacijos angos (jeigu taikytina)
neturi uzstoti kilimas, patiesalas ar bet kokia kita
grindy danga.
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Prietaisas turi bati prijungtas prie vandentiekio
naudojant naujai pristatytus zarny komplektus arba
kitus jgaliotojo aptarnavimo centro pristatytus naujus
zarny komplektus.

Seny zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.
Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidZziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam aptarnavimo centrui arba

panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti

elektros pavojus.

Pries atlikdami priezitros darbus, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite maitinimo laido kistukg is lizdo.
Prietaisui valyti nenaudokite aukstu slégiu purSkiamo

vandens ir (arba) gary.

Nuvalykite prietaisg drégna Sluoste. Naudokite tik
neutralius ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy

grandykliy.

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 [rengimas

PaSalinkite visas pakavimo
medziagas ir gabenimui skirtus
varztus.

Gabenimo varztus laikykite saugioje
vietoje. Jeigu prietaisas ateityje bus
perkeliamas, jais reikés uzfiksuoti
bugng, kad nebuty sugadintas
prietaiso vidus.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvékite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.

Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateikta
jrengimo instrukcija.

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperatira gali bati
zemesné nei 0 °C, arba ten, kur jis
gali buti veikiamas oro sglygu.
Grindys, kur bus jrengiamas

prietaisas, turi bati plok$¢ios, stabilios,

atsparios karsciui ir Svarios.
Pasirtpinkite, kad tarp prietaiso ir
grindy vykty oro cirkuliacija.

Pareguliuokite kojeles, kad tarp
prietaiso ir grindy dangos buty
reikiamas tarpas.

Nestatykite prietaiso ten, kur prietaiso
dureliy negalima atidaryti iki galo.

2.2 Elektros prijungimas

Sis prietaisas turi biiti jzemintas.
Visada naudokite taisyklingai jrengtg
jzemintg sauguyjj elektros lizda.
Patikrinkite, ar elektros duomenys,
nurodyti techniniy duomeny lenteleje,
atitinka jusy elektros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités j elektrika.
Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintuméte elektros kistuko ir
elektros laido. Jei reikety pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti musy
igaliotasis techninio aptarnavimo
centras.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
frengima. |[sitikinkite, kad jrengus
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prietaisg elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

* Nelieskite maitinimo laido arba
elektros kistuko Slapiomis rankomis.

» Noredami iSjungti prietaisg, netraukite
uz elektros laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

» Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

2.3 Vandens prijungimas

* Nesugadinkite vandens zarny.

* Pries prijungiant prie naujy vamzdziy,
ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo
atliekami remonto darbai arba
sumontuoti nauji prietaisai (vandens
skaitikliai ir pan.), leiskite vandenj, kol
jis pradés begti Svarus ir skaidrus.

» Perir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

2.4 Naudojimas

& ISPEJIMAS!
Suzeidimo, elektros smugio,

gaisro, nudegimy arba
prietaiso sugadinimo
pavojus.

+ Sis prietaisas skirtas naudoti tik
buityje.

» Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymy.

+ Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

« Patikrinkite, kad visi metaliniai
elementai buty pasalinti nuo skalbiniy.

* Nedékite po prietaisu talpyklés
iStekéjusiam vandeniui surinkti.
Kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo
centra, kad iSsiaiSkintuméte, kokius
priedus galite naudoti.

* Nelieskite stikliniy dureliy, kai veikia
programa. Stiklas gali jkaisti.

2.5 Techniné priezilira

» Dél prietaiso remonto kreipkités |
jgaliotagjj aptarnavimo centrg.

« Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

2.6 Salinimas

& |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

* Atjunkite prietaisg nuo tinklo
maitinimo ir vandentiekio.

* Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.

» ISimkite dury uzraktg, kad vaikai arba
naminiai gyvinai nejstrigty bagne.

+ Prietaisg Salinkite pagal vietinius
elektrinés ir elektroninés jrangos
atlieky Salinimo reikalavimus.
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3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Prietaiso apzvalga

VirSus

Skalbiklio dalytuvas

Valdymo skydelis

Dureliy rankena

Techniniy duomeny plokstelé
A Vandens isleidimo siurblio filtras
Kojelés prietaisui islyginti

4. VALDYMO SKYDELIS
4.1 Valdymo skydelio aprasas

Cottons & O
JCottonECO ©® 0 D90 01600 0 @ Quick

i a
Synthetics A 060° 01200 O B Intensive

Delicates % O
Wool/Handwash & 20 0 40° 0 800 OAEasylon | B 000 [&
i o &N
Sill 89 o 30° 0@ 0O == Rinse Only [ O -0

i a
Refresh 20 min W% Drain&

- LTJ@) g Finish In

Mix 20° %] O

0

o ¥ oD
= i ® >l
OS)Of P@zns [:LJ 5] —Q@—C"J S(aggse 2
I
N

liungimo / i§jungimo mygtukas ® Parinkg¢iy pasirinkimo jutiklinis
(ljungti / iSjungti) mygtukas

Programy pasirinkimo jutiklinis A Paleidimo / pristabdymo jutiklinis
mygtukas P valdiklis [>||

Temperaturos pasirinkimo jutiklinis Vandens palikimo bugne jutiklinis
mygtukas ' mygtukas @ (Baigti paliekant

Grezimo greitio pasirinkimo jutiklinis vandenj blgne)

mygtukas © Bl Ekranas
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Ed Usrakinty dureliy indikatorius 0

4.2 Ekranas

5. PROGRAMU LENTELE

A. Laiko sritis:
. IC' 5: programos trukmeé

. Jh pabaigos paliekant vandenj
bigne laikas

. B2 ispéjamieji kodai
« Err:Klaidos pranesimas

. El: programa yra baigta.
B. UzZzrakto nuo vaiky funkcijos
indikatorius:
* |jungus §j prietaisg, ekrane
rodomas $is indikatorius.

C. Papildomo skalavimo indikatorius:
* |jungus Sig parinktj, ekrane
rodomas $is indikatorius.

D. Baigti paliekant vandenj bugne
jutiklinis mygtukas.

Programa Didziausias = Programos aprasas
Temperatiros in- skalbiniy kie- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
tervalas kis

Didziausias

grezimo grei-

tis
Medvilne & 7 kg Balta ir spalvota medvilné. VidutiniSkai arba
90 °C—%altas 1600 aps./min. mazai sutepti skalbiniai.
<1 Medvilne 7 kg Balta ir neblunkanti spalvota medvilné. Vi-

o covine 1600 aps./min. dutiniskai sutepti skalbiniai. Energijos sanau-
EKO OM dos sumazéja ir pailgéja skalbimo programos
6040 °C trukmé.
intetika ZX 3 kg Sintetiniai arba misriy audiniy skalbiniai. Vi-

Smietika 2 1200 aps./min. dutiniskai sutepti skalbiniai.

Ploni iniai 58 3 kg Glezny audiniy, pavyzdziui, akrilo, visko-
400Péfg§||tr;:| 1200 aps./min. zés, poliesterio skalbiniai. VidutiniSkai sutepti
skalbiniai.

Vilna / skalbimas 1,5 kg Skalbykléje plaunami vilnoniai, rankomis
G 6 2 1200 aps./min. plaunami vilnoniai ir glezny audiniy skalbi-
40 °C-Saltas niai su priezidros simboliu ,skalbti rankomis*.2)
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Programa

Temperatiiros in-

tervalas

Didziausias
skalbiniy kie-
kis
Didziausias
grezimo grei-
tis

Programos aprasas
(Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)

Silkas N e 1 kg Speciali programa Silkiniams ir misriy sinteti-
30 °C 800 aps./min.  niy audiniy gaminiams skalbti.
AtSviezinimas 20 1 kg Labai trumpas ciklas mazai suteptiems arba

min. Tz:’:

1200 aps./min.

vieng kartg déevétiems medvilniniams ir sinteti-
niams skalbiniams.

40-30 °C
Misrds 20° @] 2 kg Speciali programa nestipriai suteptiems medvil-
20 °C 1200 aps./min. niniams, sintetiniams ir miSraus pluosto audi-

niams. Nustatykite Sig programg, kad sumazin-
tumeéte energijos sgnaudas. |sitikinkite, kad
skalbiklis yra tinkamas naudoti zemoje tempe-
ratlroje, jog gautuméte gerus skalbimo rezulta-

tus3)

1) Standartineés programos, naudojamos vertinant sanaudas energijos sagnaudy zen-
klinimui. Pagal reglamentg 1061/2010 Sios programos yra atitinkamai standartiné 60 °C
medvilnés programa ir standartiné 40 °C medvilnés programa. Tai veiksmingiausios progra-
mos energijos ir vandens sgnaudy atzvilgiu, skalbiant vidutiniSkai suteptus medvilninius

skalbinius.

Skalbimo fazés metu vandens temperatura gali skirtis nuo nurodytos pasirink-
tos programos temperaturos.

2) Sio ciklo metu bugnas létai sukasi ir taip uztikrinamas Svelnus skalbimas. Gali atrodyti,
kad bugnas nesisuka arba netinkamai sukasi, bet tai normalu veikiant Siai programai.

3) Nesviedia temperaturos indikatorius.

Programy parinkéiy suderinamumas

Progama @ B ] O W A B He & &
© = = = = = = om . . .
V| = = = o= . . . .
N = = = = = = om . . .
% = = = = o= . . . .
Y = = o= . . .
e . . . .
T = = om . . .
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Programa o @& | @1 & =&~ &) L @ 15

MIX
| 2o°| u u u | u [ ] u

1) Nustagius Sig parinktj, rekomenduojame sumazinti skalbiniy kiekj. Galima déti visg skalbi-
niy kiekj, bet skalbimo rezultatai gali netenkinti. Rekomenduojamas skalbiniy kiekis: medvil-
né: 3,5 kg, sintetiniai ir glezny audiniy skalbiniai: 1,5 kg.

5.1 Woolmark Apparel Care — vilnos skalbimo ciklg gaminiams, kuriy
Mélynas sudetyje yra vilnos ir kuriy etiketése
nurodyta ,skalbti rankomis®, su sglyga,

kad tie gaminiai yra skalbiami pagal

nurodymus, pateiktus Sios skalbyklés
gamintojo. Laikykités gaminio prieziliros

" etiketéje pateikty nurodymy dél
dziovinimo ir kity skalbimo instrukcijy.
. M1511

Jungtinéje Karalystéje, Siaures Airijoje,
Honkonge ir Indijoje ,Woolmark® Zzenklas

WOOL HAND WASH SAFE yra sertifikavimo prekés Zenklas.

WOOLMARK

Bendrové ,The Woolmark
Company* patvirtino Sios skalbyklés

6. SANAUDOS

Sioje lenteléje pateikti apytiksliai duomenys. Duomenys priklauso nuo
jvairiy priezascCiy: skalbiniy kiekio ir risies, vandens ir aplinkos oro tem-
peraturos.

@ Programos pradzioje ekrane rodoma programos trukmé skalbiant di-
dziausig skalbiniy kiekj.

Skalbimo fazés metu programos trukmé automatiSkai apskaiciuojama ir
ji gali labai sumazeti, jei skalbiniy kiekis yra mazesnis nei didziausias
leistinas (pvz., medvilnés 60 °C programai didziausias skalbiniy kiekis
yra 7 kg, programos trukme virSija 2 valandas, o kai tikrasis skalbiniy
kiekis yra 1 kg, programos trukmé nesiekia 1 valandos).
Kai prietaisas skaiciuoja tikrg programos trukme, ekrane mirksi taskas.

Programos Skalbi- Energijos Vandens Apytikslé  Likusi
niy kie- sgnaudos sgnaudos programos drégmeé
kis (kg) (kWh) (litrais) trukmeé (%)1)

(minute-
mis)
Medvilné 60 °C 7 1,30 68 210 44

Medvilné 40 °C 7 1,12 61 205 44
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Programos Skalbi- Energijos Vandens Apytikslé  Likusi
niy kie- sgnaudos sgnaudos programos drégmeé
kis (kg) (kWh) (litrais) trukmé (%)1)

(minuteé-
mis)

Sintetika 40 °C 3 0,60 56 140 35

0P(I:onl audiniai 40 3 0,55 59 95 35

Vilna / skalbimas 15 0.45 62 75 30

rankomis 30 °C 2) ' '

Standartinés medvilnés programos <d

Standartiné 60 °C 2 073 45 269 44

medvilne<_] ’

Standartiné 60 °C 35 0.49 34 999 44

medvilne<_] ' '

Standartiné 40 °C 35 0.49 34 294 44

medvilne<_] ' '

1) Grezimo fazés pabaigoje.
2) Tam tikrose modeliuose negalimos.

ISjungimo rezimas (W)

ljungimo rezimas (W)

0,48

0,48

Pirmiau esancioje lenteléje pateikta informacija atitinka ES Komisijos reglamentg
1015/2010, jgyvendinant] direktyva 2009/125/EB.

7. PARINKTYS

7.1 Temperatira 8

Pasirinke Sig parinktj, galite sumazinti
numatytajg temperatira.

Indikatorius XJ = altas vanduo.

UZsidega nustatytos temperatiros
indikatorius.

7.2 Grezimas ©

Pasirinke Sig parinktj, galite sumazinti
numatytajj grezimo greitj.

Uzsidegs nustatyto greicio indikatorius.
Papildomos grezimo parinktys:

Be grezimo

» Nustatykite Sig parinktj, kad
atSauktuméte visas grezimo fazes.
Galima tik vandens iSleidimo fazé.

» Uzsidegs atitinkamas indikatorius.

* Nustatykite Sig parinktj, skalbdami
labai jautrius audinius.

» Kai kurioms skalbimo programoms
skalavimy fazés metu naudojama
daugiau vandens.

Skalavimo sulaikymas =

» Nustatykite Sig parinktj, kad skalbiniai
nesusiglamzyty.
Uzsidegs atitinkamas indikatorius.

» Programai pasibaigus, vanduo i$
blgno neisleidZziamas.
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» Bugnas reguliariai pasukamas, kad
skalbiniai nesusiglamzyty.

* Durelés lieka uzrakintos. Norédami
atidaryti dureles, privalote iSleisti
vanden;.

Apie vandens iSleidimg
skaitykite skyrelyje
.Programai pasibaigus®.

7.3 Sparcioji @&
Naudodami Sig parinktj, galite sutrumpinti
programos laikg.

Naudokite Sig parinktj nesmarkiai
sutemptiems skalbiniams arba
gaminiams, kuriuos reikia atSviezinti.

UZsidegs atitinkamas indikatorius.

74 Intensyvioji‘ErI

Naudodami Sig parinktj, galite skalbti
labai neSvarius skalbinius.

Naudojant Sig parinktj skalbimo ciklas
trunka ilgiau.

Uzsidega atitinkamas indikatorius.

7.5 Lengvas lyginimas <&

Prietaisas skalbia ir grezia atsargiai, kad
skalbiniai nesusiglamzyty.

Sis prietaisas sumazina grezimo greitj,
naudoja daugiau vandens ir pritaiko
programos trukme pagal skalbiniy tipa.

Uzsidegs atitinkamas indikatorius.

7.6 Tik skalavimas =]

Sia parinktimi galite atlikti tik pasirinktos
skalbimo programos paskutinj skalavima.
Jeigu taip pat nustatéte papildomo

skalavimo funkcijg (Ifl) prietaisas
prideda du arba daugiau skalavimy.

Uzsidega atitinkamas indikatorius.

7.7 Vandens iSleidimas ir
grezimas W@

Sia parinktimi galite atlikti grezimo ir
vandens isleidimo cikla.

Si grezimo fazé tinka jUsy nustatytai
skalbimo programai.

(i)

Jeigu taip pat nustatéte

parinktj ,Be grezimo*“ (@5),
prietaisas tik iSleis vanden;.

7.8 Baigti paliekant vandenj
bagne G

Naudodami Sig parinktj, galite nustatyti
valandy skaiciy, kurioms praéjus

noretumete, kad skalbimo programa bty
baigta.

Galite nustatyti maziausiai 3 valandas ir
daugiausiai 20 valandy.

Ekrane rodomas valandy skaicius ir
Sviecia indikatorius vir§ mygtuko Cﬁh

7.9 Papildomas skalavimas £

Naudodami Sig parinktj, prie skalbimo
programos galite pridéti kelis papildomus
skalavimus.

Naudokite Sig parinktj, skalbdami
skalbimo priemonéms alergiSky Zzmoniy
drabuzius, arba tuo atveju, jeigu vanduo
yra minkstas.

Uzsidega susijes indikatorius.)

1) Kaip suaktyvinti Sig parinktj zr. ,Nuostatos®.



8. NUOSTATOS

8.1 Nuolatinis papildomas
skalavimas &

Si parinktis leidZia jums pastoviai naudoti
papildomag skalavimg su kiekviena naujai
nustatyta programa.

* Norédami jjungti / iSjungti Sig
parinktj, vienu metu palieskite ir
palaikykite mygtukus © ir (], kol 2
uzsidegs / uzges indikatorius.

8.2 Apsaugos nuo vaiky
uzraktas &

Naudodami Sig parinktj, galite apsaugoti
prietaisg, kad vaikai nezaisty valdymo
skydeliu.

* Norédami jjungti / iSjungti Sig
parinktj, vienu metu palieskite ir
palaikykite & ir © mygtukus, kol B
uzsidegs / uzges indikatorius.

1. |pilkite 2 litrus vandens | skalbiklio
skyriy plovimo fazei.

Taip suaktyvinsite vandens isleidimo

sistema.

2. |pilkite truputj skalbiklio j skalbimo
fazés skyrelj.

10. KASDIENIS NAUDOJIMAS

LSPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

10.1 Skalbiniy déjimas

1. Atidarykite prietaiso dureles

2. Po vieng sudékite skalbinius | bugna.

3. Prie$ dédami skalbinius | prietaisg,
juos pakratykite.

Nepridékite per daug skalbiniy | bugna.

4. Tvirtai uzdarykite dureles.
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liunkite Sig parinktj, paliete mygtukg [>||
mygtukai yra uzrakinti (iSskyrus mygtukg

O).

Si parinktis lieka jjungta,
netgi kai iSjungiate prietaisa.

8.3 Garso signalai
Garso signalai pasigirsta:

* Programa yra baigta.
» Esant prietaiso veikimo sutrikimui.

Norédami iSjungti / jjungti garso
signalus, vienu metu palieskite ir 4
sekundes palaikykite nuspaude

mygtukus P ir R .

(i)

ISjungus garso signalus,
vykus prietaiso veikimo
sutrikimui jie vis tiek veiks.

9. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

3. Nustatykite ir paleiskite programg
medvilnei skalbti, parinke
auksciausig temperatira, bet
skalbiniy nedékite.

Taip i$ bugno ir korpuso bus pasalintas

visas galimas purvas.
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& PERSPEJIMAS!
Patikrinkite, kad nebuty
skalbiniy tarp sandariklio ir
dureliy. Tokiu atveju gali
pratekéti vanduo arba gali
bati sugadinti skalbiniai.

10.2 Skalbimo priemoniy ir

priedy naudojimas

1. Pripilkite reikiama skalbiklio ir audiniy
minkstiklio kiekj.

2. Atsargiai uzdarykite skalbiklio stalCiy

10.3 Skalbimo priemonés
skyreliai

l || I Skalbimo priemonés skyrelis
skalbimo fazei.
Jeigu naudojate skystg skal-
biklj, jo pilkite pries$ pat pa-
leisdami programa.

% Skystujy skalbimo priedy
(audiniy minkstiklio ar stan-
diklio) skyrelis.

& PERSPEJI-
MAS!
Nevirsykite
MAX lygio.

$| Sklendé milteliams arba
¢ skystam skalbikliui.

10.4 Skystas skalbiklis arba
skalbiamieji milteliai
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» Padétis A skalbiamiesiems milteliams (gamyklos nuostata).

« Padetis B skystam skalbikliui.

@ Jeigu naudojate skysta skalbiklj:

* Nenaudokite geliniy arba tirsty skalbikliy;
» Nepilkite skyscio daugiau nei nurodytas didziausias kiekis;
* Nenustatykite atidéto paleidimo (arba pabaigos parinkties).

10.5 Prietaiso jjungimas

Porg sekundziy spauskite ir palaikykite
mygtuka Jjungti / iSjungti, kad
jjungtuméte arba iSjungtuméte prietaisa.
liungus prietaisa, pasigirsta garso
signalas.

Ekrane rodomas zodis |jungta.

10.6 Programos nustatymas

1. Palieskite programos mygtukg P ir
nustatykite programa;:

. Mirksi 8io mygtuko DI
indikatorius.

» Ekrane rodoma programos
trukmé.

2. Jeigu reikia, pakeiskite temperaturos
ir grezimo greitj arba pridékite galimy
parink¢iy. Suaktyvinus parinkj,
uzsidega nustatytos parinkties
indikatorius.

@ Jeigu kg nors nustatysite
netinkamai, ekrane bus
rodomas pranesimas £~ .

10.7 Programos paleidimas be
parinkties Baigti paliekant

vandenj bigne &

Palieskite mygtukg D”

*  Mygtuko Dllindikatorius nustoja
mirkséti ir pradeda Sviesti
nepertraukiamai.

* Programa pradedama, durelés
uzrakinamas, Sviecia indikatorius
—0

» Trumpa laikg skalbimo ciklo
pradzioje gali veikti vandens
iSleidimo siurblys.

@ Praéjus mazdaug 15
minuciy nuo programos
pradzios:

* Prietaisas automatiskai
pakoreguoja programos
trukme pagal skalbiniy
kiekj.

» Ekrane rodoma nauja
verte.

10.8 Programos paleidimas su
Baigti paliekant vandenj bugne
parinktimi

1. Pakartotinai lieskite mygtukg (ﬁn kad
pasirinktumeéte valandy skaiciy, kada
norite, kad buty baigtas skalbimo
ciklas.

Ekrane rodomas nustatytas valandy

skaiCius (pvz. 3h ir indikatorius virs

mygtuko C\'h Sviecia ir rodo, kad parinktis
yra jungta.
2. Pallesklte mygtukg D”
Durelés yra uzrakintos.
* Prietaisas pradeda atgalinj
skaiciavima.
» Pasibaigus atgaliniam laiko
skaiciavimui, programa
pradedama automatiskai.

Prie$ paliesdami mygtukg

|>|| galite atSaukti arba
pakeisti nustatytg Baigti
paliekant vandenj bugne
parinktj. Paliete mygtuka

DI, galite tik atsaukti Baigti
paliekant vandenj bugne
parinktj.

Norint atSaukti Baigti paliekant vandenj
bilgne parinkj:
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a. Palieskite mygtukg |>|| kad
prietaisas buty pristabdytas.

Mirksi mygtuko indikatorius Dl

b. Lieskite mygtukg (ﬁh kol uzges
virs Sio mygtuko esantis
indikatorius.

Norédami nedelsiant paleisti
programa, dar kartg palieskite

mygtukg Dl

10.9 Programos pertraukimas ir
parinkCiy keitimas

Galite pakeisti tik tam tikras, dar
nevykdomas parinktis.

1. Palieskite DIl

Mirksi Sio mygtuko indikatorius.
Pakeiskite parinktis. Jeigu pakeisite
bet kurig parinktj Baigti paliekant
vandenj biigne parinktis (jeigu
nustatyta) bus iSjungta.

3. Vel palieskite Dl

Programa tesiama toliau.

10.10 Programos atSaukimas

1. Noredami atSaukti programg ir
iSjungti prietaisg, kelias sekundes

palaikykite nuspaude mygtuka (D

2. Norédami jjungti prietaisg, dar kartg
paspauskite tg patj mygtuka. Dabar
galite nustatyti naujg skalbimo
programa.

@ Prie$ pradedant naujg
programa, i$ prietaiso turi

buti iSleistas vanduo. Siuo
atveju sitikinkite, ar
skalbimo priemoneés
skyrelyje yra skalbimo
priemonés, jeigu néra,
pripilkite jos.

10.11 Dureliy atidarymas

Kol veikia programa (arba Gﬁ), prietaiso
durelés yra uzrakintos. Sviecia

indikatorius =U.

& PERSPEJIMAS!

Jeigu temperatura yra per
auksta ir per daug vandens
bugne, jus negalésite
atidaryti dureliy.

Norint atidaryti dureles per pirmasias
ciklo minutes (arba kaie} veikia):

1. Palieskite mygtukg D” prietaisui
pristabdyti.

2. Palaukite, kol indikatorius —
iSsijungs.

3. Galite atidaryti dureles.

4. Uzdarykite dureles ir dar kartg

palieskite mygtukg D” Programa
(arba G}) tesiama toliau.

10.12 Programai pasibaigus

+ Prietaisas automatiskai iSsijungs.

« Girdimi garso signalai (jeigu jie
jungti).

* Ekrane uzsidega B

» Uzgesta mygtuko >l indikatorius.

e Dureliy uzrakto indikatorius —
uzgesta.

« Galite atidaryti dureles.

» ISimkite skalbinius i$ prietaiso.
Patikrinkite, ar blgnas yra tuscias.

* Norédami iSjungti prietaisa, spauskite
ir kelias sekundes palaikykite
nuspaude mygtukg 0]

» Uzsukite vandens Ciaupa.

« Palikite dureles ir ploviklio stalciy
pravirg, kad nesusidaryty pelésiy ir
nemaloniy kvapy.

Skalbimo programa baigta, bet biigne

yra vandens:

« Bugnas reguliariai pasukamas, kad
skalbiniai nesusiglamzyty.

* Indikatorius D mirksi, primindamas,
kad reikia i$leisti vanden.

» Sviecia dureliy uzrakto indikatorius
~1. Mirksi mygtuko indikatorius |>||
Durelés lieka uzrakintos.

* Norédami atidaryti dureles, privalote
iSleisti vanden;.

Vandens iSleidimas:

1. Norint iSleisti vandenj



» Palieskite mygtukg Dl Prietaisas
iSleidzia vandenj ir grezia
didziausiu pasirinktos skalbimo
programos grezimo greiciu.

» Arba palieskite mygtuka @ kad
pakeistuméte grezimo greitj ir
tada palieskite mygtukg Dl s
prietaiso iSleidziamas vanduo ir
atliekamas grezimas. Jeigu

nustatéte @ prietaisas tik isleis
vanden;.

2. Programai pasibaigus ir dureliy

(i)

uzrakto indikatoriui =1 uzgesus,
galite atidaryti dureles.

Norédami iSjungti prietaisg, spauskite
ir kelias sekundes palaikykite

nuspaude mygtukg (D

Mazdaug po 18 valandy
prietaisas automatiskai
iSleidzia vandenj ir iSgrezia
skalbinius (iSskyrus
programa ,Vilna“).

11. PATARIMAI
11.1 Skalbiniy sudéjimas

Suskirstykite skalbinius |: baltus,
spalvotus, sintetinius, gleznus ir
vilnonius.

Vadovaukités skalbimo nurodymais,
pateiktais skalbiniy priezitros
etiketése.

Neskalbkite kartu balty ir spalvoty
gaminiy.

Kai kurie gaminiai pirmo skalbimo
metu gali Siek tiek iSblukti. Pirmg kartg
rekomenduojame juos skalbti atskirai.
UZsekite uzvalkalus, uztraukite
uztrauktukus, uzsekite kilpas ir
spaustukus. Uzriskite dirzus.
IStustinkite kiSenes ir skalbinius
iSlankstykite.

Daugiasluoksnius audinius, vilnonius
ir iSmargintus gaminius iSverskite.
ISvalykite sunkiai pasalinamas démes.
Sunkiai pasalinamoms déméms
skalbti naudokite specialig skalbimo
priemone.

Bukite atsargus, skalbdami
uzuolaidas. Nuimkite kabliukus arba
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10.13 AUTOMATINIO
ISJUNGIMO parinktis

AUTOMATINIO ISJUNGIMO rezervine
parinktimi prietaisas automatiskai
iSjungiamas, kad buty mazesneés
energijos sgnaudos. Visi indikatoriai ir
ekranas uzgesta, kai:

* Nenaudojate prietaiso 5 minutes prie$

paliesdami |>||
Norédami vél jjungti prietaisg,
paspauskite mygtukg @.

* Praéjus 5 minutéms nuo skalbimo
programos pabaigos.
Norédami vél jjungti prietaisg,
paspauskite mygtukg @.
Ekrane rodoma paskutinj kartg
nustatytos programos pabaiga.

Palieskite mygtukg P jeigu norite
nustatyti naujg cikla.

sudekite uzuolaidas j skalbimo maiselj
arba pagalves uzvalkala.

» Neskalbkite skalbiniy be apsiuvimy
arba su prakirpimais. Naudokite
skalbimo maiselj maziems ir (arba)
glezniems daiktams (pvz., vielutémis
sutvirtintoms liemenéléms, dirzams,
pédkelnéms ir pan.) skalbti.

» Jeigu skalbiniy labai mazai, grezimo
metu gali kilti balanso problemy. Jeigu
taip atsitikty, rankomis iSskirstykite
skalbinius bugne ir i$ naujo paleiskite
grezimo faze.

11.2 Sunkiai jveikiamos démés

Kai kuriy démiy vien vandeniu ir
skalbimo priemone pasalinti nepavyksta.

Rekomenduojame prie$ dedant
skalbinius | prietaisg i$ anksto apdoroti
Sias demes.

Galima naudoti specialius demiy
valiklius. Naudokite specialy, démés ir
audinio rusiai tinkama déemiy valiklj.
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11.3 Skalbikliai ir skalbimo
priedai

» Naudokite tik specialiai skalbykléms
skirtus skalbiklius ir priedus:

— skalbiamuosius miltelius, skirtus
visy tipy audiniams;

— skalbiamuosius miltelius, skirtus
glezniems audiniams (iki 40 °C) ir
vilnai;

— skystus skalbiklius, skirtus skalbti
ne itin karStame vandenyje (iki 60
°C) visy tipy audiniams arba tik
vilnai.

* NemaiSykite skirtingy rusiy skalbikliy.

» Tausodami gamtg, naudokite tik tiek
skalbiklio, kiek reikia.

» Visuomet vadovaukites nurodymais,
pateiktais ant Siy priemoniy pakuociy.

» Naudokite tinkamas priemonés,
atsizvelgdami j audiniy rasj ir spalva,
programos temperatlrg ir neSvarumo
lygi.

» Jeigu prietaise néra ploviklio dalytuvo
su sklendés jtaisu, skysta skalbiklj
pilkite | skalbiklio dozavimo rutulj
(pristato skalbiklio gamintojas).

11.4 Ekologiniai patarimai

» Paleiskite skalbimo programa tik
tuomet, kai surinksite maksimaly
leisting skalbiniy kiekj.

12. VALYMAS IR PRIEZIURA

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

12.1 Valymas i$ iSorés

Prietaisg valykite tik muilu ir Siltu
vandeniu. Kruops$ciai nusausinkite visus
pavirsius.

& PERSPEJIMAS!
Valymui nenaudokite
alkoholio, tirpikliy arba
cheminiy priemoniy.

12.2 Kalkiy nuosédy Salinimas

Jeigu jusy vietovéje vanduo yra didelio
arba vidutinio kietumo, rekomenduojame

* Nustate skalbimo vésiame vandenyje
programa, jeigu batina, naudokite
démiy valiklj.

« Patikrinkite savo namy vandens
tiekimo sistemos vandens kietuma,
kad atitinkamai naudotuméte reikiamg
skalbimo priemoniy kiekj. Zr.
,Vandens kietumas®.

11.5 Vandens kietumas

Jeigu jusy vietoveje vanduo yra didelio
arba vidutinio kietumo, rekomenduojame
naudoti skalbykléms skirtg vandens
minkstiklj. Vietovése, kur vanduo yra
minkstas, vandens minkstiklio naudoti
nebutina.

Norédami suzinoti savo vietovés
vandens kietuma, susisiekite su vietos
vandentiekio tarnyba.

Naudokite tinkamg vandens minkstiklio
kiekj. Visuomet vadovaukites
nurodymais, pateiktais ant Sios
priemonés pakuotés.

naudoti skalbykléms skirtg kalkiy
Salinimo priemone.

Reguliariai tikrinkite bugna, kad
nesusidaryty kalkiy nuosédy ir ridziy.
Rudims valyti naudokite tik specialias,
skalbykléms skirtas priemones. Kalkiy

nuosédy Salinimas atliekamas nededant |
blgna skalbiniy.

Visuomet vadovaukités
nurodymais, pateiktais ant
Sios priemonés pakuoteés.

12.3 Techninis skalbyklés
plovimas

Naudojant Zemos temperatiros
programas, bugne gali likti Siek tiek
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skalbiklio. Reguliariai atlikite techninj Reguliariai tikrinkite tarpiklj ir pasalinkite
skalbyklés plovima. Norédami tai i$ vidinés dalies bet kokius daiktus.
padaryti:

« ISimkite visus skalbinius i$ bugno.

« Pasirinkite programg medvilnei
skalbti, parinkg auksciausig
temperatirg ir pripyle nedaug
skalbiklio.

12.4 Dureliy tarpiklis

12.6 Vandens isleidimo filtro valymas

Nevalykite vandens isleidimo filtro, jeigu prietaise esantis vanduo yra
karstas.
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12.8 Avarinis vandens
iSleidimas

lvykus veikimo sutrikimui, prietaisas
negali ileisti vandens.

Jeigu taip atsitikty, atlikite skyriuje
,Vandens iSleidimo filtro

valymas*” aprasytus 1-9 veiksmus. Jeigu
reikia, iSvalykite siurblj.

ISleide vandenj avariniu bidu, privalote

vél jjungti vandens iSleidimo sistema:

1. [pilkite 2 litrus vandens | ploviklio
dalytuvo pagrindinj skalbimo skyriy.

2. Paleiskite programa, kad vanduo
baty iSleistas.

12.9 Apsauga nuo uzsalimo

Jeigu prietaisas jrengtas tokioje vietoje,
kur temperatura gali nukristi Zemiau 0
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°C, iSleiskite vandens jleidimo zarnoje ir
vandens iSleidimo siurblyje likusj

vanden|.

1. IStraukite maitinimo laido kistuka i$
elektros lizdo.

2. Uzsukite vandens Ciaupa.

3. |dékite abu vandens jleidimo Zarnos
galus | indg ir palaukite, kol vanduo
iStekes i$ zarnos.

4. |Svalykite vandens isleidimo siurbl].

Zr. skyriy, kaip i$leisti vandenj
avariniu budu.

13. TRIKCIU SALINIMAS
& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

13.1 |zanga

Prietaisas nepasileidzia arba sustoja
veikiant.

IS pradziy pabandykite problemos
sprendima rasti patys (zr. lentele). Jeigu
problema kartojasi, kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centra.

Esant tam tikroms problemoms,
girdimi garso signalai ir ekrane
rodomi jspéjamieji kodai:

£l - | prietaisg tinkamai nepatenka
vanduo.

£20 _is prietaiso neisleidziamas
vanduo.

£4o - prietaiso durelés atidarytos

arba netinkamai uzdarytos.
Patikrinkite dureles!

@ Jeigu prietaisas
perkrautas, iSimkite kelis

daiktus i$ bagno ir (arba)
vienu metu spauskite

dureles ir mygtukg |>||
kol nustos mirkséti

indikatorius =0 (zr. toliau
pateiktg pav.).

5. Kai vandens isleidimo siurblys
tuscias, vél prijunkite vandens
jleidimo zarng.

& |SPEJIMAS!
Jeigu vél norésite naudoti

prietaisg, jsitikinkite, kad
aplinkos temperatira buty
aukstesné nei 0 °C.
Gamintojas neatsako uz
zala, padaryta del zemos
temperaturos.

. EHU — nestabilus elektros tiekimas.
Palaukite, kol elektros tiekimas
stabilizuosis.

. E91- néra rysio tarp prietaiso
elektroniniy elementy. ISjunkite ir vél
jjunkite.

& |SPEJIMAS!
Prie$ atlikdami patikros

darbus, iSjunkite prietaisa.



13.2 Galimi gedimai
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Problema

Galimas sprendimas

Programa nepasilei-
dzia.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas jkiStas | elektros tin-
klo lizda.

Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso dureles.

Patikrinkite, ar neperdege elektros skydineje esantis sau-
giklis.

Patikrinkite, ar paspaudéte paleidimo / pristabdymo mygtu-
ka.

Jeigu nustatyta atidéto paleidimo funkcija, atSaukite Sig
nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaline laiko ats-
kaita.

ISjunkite apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcija, jeigu ji jjung-
ta.

| prietaisg tinkamai ne-
patenka vanduo.

Patikrinkite, ar atsuktas vandens iaupas.

Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos slégis.
Norédami gauti Sig informacija, kreipkités | vietos vanden-
tiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuzsikimses.

Patikrinkite, ar neuzsikimsSe jleidimo Zarnos ir sklendés fil-
trai. Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra®“.

Patikrinkite, ar jleidimo Zarna nesumazgyta ir neuzlenkta.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungta vandens jleidimo Zarna.

Prietaisas nepripildo-
mas vandens ir jis tuoj
pat iSleidziamas.

Patikrinkite, ar vandens isleidimo Zarna yra tinkamoje pa-
deétyje. Galbut per zemai jrengta zarna.

IS prietaiso neisleidzia-
mas vanduo.

Patikrinkite, ar neuzsikim$es Ciaupo kamstis.

Patikrinkite, ar nesusimazgius ir nesulenkta vandens isleidi-
mo zarna.

Patikrinkite, ar vandens iSleidimo filtras neuZsikimses. Jei
reikia, iSvalykite filtrg. Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra“.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungta vandens isleidimo zarna.

Nustatykite vandens iSleidimo programa, jeigu buvote pasi-
rinke programa be vandens iSleidimo fazes.

Nustatykite vandens iSleidimo programa, jeigu buvote nus-
tate parinktj, kurios pabaigoje vanduo paliekamas bugne.
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Problema

Galimas sprendimas

Neveikia grezimo faze
arba skalbimo ciklas
trunka ilgiau nei jpras-
tai.

Pasirinkite grezimo programa.

Patikrinkite, ar vandens iSleidimo filtras neuzsikimses. Jei
reikia, iSvalykite filtrg. Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra“.

Rankomis iSskirstykite skalbinius bugne ir i$ naujo paleiski-
te grezimo faze. Sig problemg gali sukelti disbalanso prob-
lemos.

Ant grindy yra vandens.

Patikrinkite, ar vandens zarny jungtys yra tinkamai uzverz-
tos, jog vanduo negalety prateketi.

Patikrinkite, ar nepazeista vandens isleidimo zarna.

Butinai naudokite tinkamas skalbimo priemones bei tinka-
ma jy kiekj.

Nepavyksta atidaryti
prietaiso dureliy.

|sitikinkite, ar skalbimo programa yra baigta.

Jeigu bugne yra vandens, nustatykite vandens isleidimo ar-
ba grezimo programa.

Prietaisas kelia nejpras-
tg triukSma.

Patikrinkite, ar prietaisas pastatytas lygiai. Zr. skyriy ,|ren-
gimas“.

Batinai pasalinkite pakavimo medZiagas ir (arba) gabeni-
mui skirtus varztus. Zr. skyriy ,|rengimas”.

Pridekite | bugng daugiau skalbiniy. Galbut pridéjote per
mazai skalbiniy.

Ciklas trunka trumpiau
uz rodoma laika.

Prietaisas apskai¢iuoja naujg laika pagal skalbiniy kiekj. Zr.
skyriy ,Sanaudos®.

Ciklas trunka ilgiau uz
rodomg laika.

Nesubalansuotas skalbiniy kiekis pailgina laiko trukme. Tai
jprastas prietaiso veikimas.

Nepatenkinami skalbi-
mo rezultatai.

Naudokite daugiau skalbimo priemones arba kitg skalbimo
priemone.

Pries skalbdami skalbinius specialiomis deémiy valymo prie-
monémis pasalinkite sunkiai jveikiamas démes.

|sitikinkite, ar nustatéte tinkama temperaturg.

Sumazinkite skalbiniy kiekj.

Negalite nustatyti pa-
rinkties.

Patikrinkite, ar spaudziate tik norimg (-us) mygtuka (-us).

Patikrine jjunkite prietaisg. Programa tgsiama nuo pertraukimo momento.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros centra.

Jeigu ekrane rodomi kiti jspéjamieji kodai. ISjunkite ir vél jjunkite prietaisa. Jeigu problema
kartojasi, kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros centra.
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13.3 Techniné prieziura duomenis. Si informacija nurodyta

. S techniniy duomeny ploksteléje: modelis,
Rekomenduojame naudoti tik originalias PNC ir serijos numeris. (Mod., Prod. No.,
atsargines dalis. Ser. No.)

Kreipdamiesi | jgaliotajj technines
prieziuros centra, bitinai pateikite Siuos

14. TECHNINIAI DUOMENYS

Matmuo Plotis / aukstis / gylis /
bendras gylis

600 mm / 850 mm /520 mm / 576
mm

Elektros prijungimas |tampa 230V
Bendroji galia 2200 W
Saugiklis 10A
Daznis 50 Hz

Apsaugos nuo kietujy daleliy ir dréegmés pateki-  IPX4

mo lygj uztikrina apsauginis dangtis, iSskyrus at-
vejus, kai zemos jtampos jranga yra neapsaugo-
ta nuo drégmes

Tiekiamo vandens slé- Minimalus
gis Maksimalus

0,5 baro (0,05 MPa)
8 barai (0,8 MPa)

Vandens jvadas 1)

Saltas vanduo

DidzZiausias skalbiniy  Medvilne 7 kg
kiekis
Energijos vartojimo efektyvumo klasé A+++-20 %

Grezimo greitis Maksimalus

1600 aps./min.

1) Prijunkite vandens jleidimo zarng prie vandens Ciaupo, kurio sriegis 3/4 colio.

15. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty

pazymétas Siuo Zzenklu ff.\'-) ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinémis
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinkg bei Zzmoniy sveikata ir su vietnos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.
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